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POMOCNE PARKOVACI ZARIZENI

Produkty pfislusenstvi jsou uréeny k odborné montazi. Skoda Auto doporuéuje
provadét montaz u smluvnich partnera.

- Pomocné parkovaci zafizeni objed. ¢islo BEA 630 001 je urcené pro vozy Skoda
Yeti (5L) a slouzi k usnadnéni pti couvani. Ctyfi senzory v zadnim narazniku hlidaji
vzdalenost mezi vozem a moznou piekazkou. O velikosti volného prostoru je fidi¢
informovan akustickym signalem z reproduktoru.

- Objevi-li se prekazka ve vzdélenosti 160 cm od zadni ¢asti vozu, je signalizovana
kratkymi pipnutimi v intervalu 1 sekundy. Tento interval se plynule zkracuje s pfibli-
7ovanim se k prekdzce. Pfi priblizeni na 30 cm prejde pipani v souvisly ton (signal
STOP). Navic dochazi ke skokovym zménam vysky ténu viz jednotlivé zony obr. 15.

- Parkovaci zarizeni neni pfipojené na datové vedeni, a proto jej nelze diagnostikovat
pristrojem VAS. Toto parkovaci zafizeni neumoziiuje prenos informaci do ostatnich
komponentt vozu (napf. displej autoradia).

Demontaz a zpétnou montaz jednotlivych dili provedte dle dilenskych pfiru-
¢ek. Po dobu montaze méjte odpojeny akumulator.

Demontujte zadni naraznik a panel prahu zavazadlového prostoru. Na strané za
spolujezdcem uvolnéte a odklorite boc¢ni panel obloZeni zavazadlového prostoru a
demontujte obloZeni D-sloupku. Pfi potizich pfi protahovani vodicu a lepeni fidici
jednotky popfipadé bo¢ni panel demontuite.

Vsechna mista pro nalepeni drzaki parkovacich senzorti pied lepenim pecli-
vé ocistéte a odmastéte vhodnym izopropanolovym ¢isticem. Nechte 10 min.
odvétrat. Na takto pripravena mista uz v zadném pripadé nesahejte, jinak neni
moziné zarudit dokonalé prilepeni jednotlivych dila!

Senzory olakujte do barvy narazniku - ¢erna matna (material senzort - kov + EPDM).
Pro lakovani pouzijte prilozenou sablonu. Pfi lakovani postupuijte dle pokynti a do-
poruceni vyrobce laku.

Vysvétlivky k obrazkam:

¢. 4 (otvor primér 18 mm)

- Otvory prostfihnéte prostfihovacim nastrojem objed. ¢islo BEA 000 001.

- (Pokud nemaéte k dispozici prostfihovaci nastroj, vyvrtejte otvory stupfiovitym vrta-
kem. Nejprve vrtejte otvory z vnéjsi strany narazniku. Dokon¢eni otvorti provedte z
vnitini strany. Pfipadné otfepy odstrante a otvory zacistéte.)

¢. 5 (umisténi senzor)

- Dodrzte rozmisténi senzort (G) podle barvy: vnéjsi -modré; vnitini - cerné. Pozor
nesmi se zaménit.



¢. 7 (upevnéni vodica parkovacich senzor)
- Vodice upevnéte k pri¢niku (popfipadé k nosniku tazného zafizeni) stahovacimi
paskami (H) tak, aby konec s konektorem byl volny v délce cca 20 cm.

€. 9, 10, 11 (upevnéni reproduktoru)

- Vyjméte zaslepku na panelu stropu. Reproduktor umistéte na strop tak, aby LED
dioda smérovala do interiéru vozu. Vhodnym néstrojem propichnéte misto pro pro-
tazeni vodice reproduktoru.

- Vodi¢ reproduktoru protahnéte pripravenym otvorem a reproduktor upevnéte.
Vodi¢ reproduktoru vedte pod tésnénim vika zavazadlového prostoru smérem
k D-sloupku na strané spolujezdce. Déle dol( po sloupku ke stavajici elektrické in-
stalaci vozu na zadnim podbéhu kola. Na karoserii vodi¢ zafixujte ochrannymi pas-
kami (K) 15 x 50 mm.

- Vodic reproduktoru zasurite do svorkovnice fidici jednotky.

¢. 13, 14 (umisténi fidici jednotky, signal zpétnych svétel)

- Svorkovnici zacvaknéte do fidici jednotky a nalepte ji pod protihlukovou ochranu na
zadnim podbéhu kola.

- Dle schéma (obr. 14) zapojte vodice do 6-ti polové svorkovnice zadni skupinové

svitilny. Vodice spojenych svorkovnic zasunite pod protihlukovou ochranu stavajici
elektrické instalace vozu. Komplet pak zajistéte stahovaci paskou (J).

V3sechny vodice upevnéte stahovacimi paskami (J) ke stavajici elektrické insta-
laci vozu na vhodnych mistech tak, aby nemohlo dojit k jejich poskozeni a ne-
dochazelo k rusivym zvukiim béhem jizdy. Pokud neni mozné upevnit vodice
ke stavajici elektrické instalaci vozu, prilepte je lepicimi pénovymi paskami ke
karoserii (nap¥. vodi¢ reproduktoru).

Po ukonceni montaze namontujte zpét dle dilenské pfirucky vsechny demonto-
vané dily. Piipojte akumulator a provedte viechny ukony souvisejici s odpoje-
nim a znovu pfipojenim akumulatoru. Vyzkousejte funkci senzori.

Deaktivace pomocného parkovaciho zafizeni po pfipojeni pfivésu

Pomocné parkovaci zafizeni je vybaveno analogovym vstupem (PIN 19 svorkovnice
fidici jednotky parkovaciho zafizeni) pro deaktivaci parkovaciho zafizeni po ptipojeni
privésu. Tazna zafizeni montovana ze série nebo ze sortimentu Skoda originalniho
prislusenstvi ale nejsou analogovym vystupem vybavena. Z tohoto dtivodu nebude
parkovaci zafizeni po pfipojeni pfivésu deaktivovano.

Upozornéni

Dochazi-li k nepravidelné falesné indikaci prekazky, muze se také jednat o namrazu
na senzorech. Oc¢istéte senzory (ne tlakovou vodou).



Ozve-li se ihned po Gvodni znélce zvlastni varovny ton, doslo k odpojeni nebo po-
skozeni nékterého senzoru. Cislo vadného senzoru je indikovano poctem kratkych
pipnuti, nasledujicich po varovném ténu:

1 pipnuti rohovy senzor ¢. 1 (PIN 11, 23)
2 pipnuti stredovy senzor ¢.2 (PIN 9, 21)
3 pipnuti stredovy senzor ¢. 3 (PIN 10, 22)
4 pipnuti rohovy senzor ¢. 4 (PIN 12, 24)

Nahradni senzory Ize objednat pod objed. ¢isly:

BEA 700 001 01 - senzory stiedové

BEA 700 001 02 - senzory rohové

Varovani

Schopnost systému detekovat prekazky zavisi na jejich materialu a tvaru!

Akusticka signalizace pfi couvani nesnima z fidice odpovédnost za skody zpii-
sobené pfii parkovani a podobnych manévrech.

Pied couvanim se proto presvédcte, zda se za vozidlem nenachazi piekazka
mensiho rozméru (napi. kamen, tenky sloupek, oj pfivésu apod.). Tato prekazka
by se mohla nachazet mimo snimanou oblast.



EINPARKHILFE

Die Zubehorprodukte sind fiir eine fachménnische Montage vorgesehen. Sko-
da Auto empfiehlt es, die Montage von einem Vertragspartner durchfiihren zu
lassen.

- Die Einparkhilfe Bestellnummer BEA 630 001 ist fiir die Fahrzeuge Skoda Yeti (5L)
bestimmt und dient zum leichteren Einparken beim Riickwartsfahren. Vier Senso-
ren im hinteren Stolfanger iberwachen den Abstand zwischen dem Fahrzeug und
einem moglichen Hindernis. Der Fahrer wird tber die FreiraumgréBe durch ein
akustisches Signal im Lautsprecher informiert.

- Erscheint ein Hindernis bei einem Abstand von 160 cm hinter dem Fahrzeug, wird
dies durch kurze Pieptone in 1-Sekundenintervallen signalisiert. Dieses Intervall
verkiirzt sich ununterbrochen mit Verringerung des Abstandes zum Hindernis.
Bei einem Abstand von 30 cm geht das Gepiepe in einen Dauerton (STOP-Signal)
Uber. Zusatzlich wird sprungweise die Tonhche gedndert siehe die einzelnen Zonen
Abb. 15.

- Die Einparkhilfe ist an keine Datenleitung angeschlossen und ist deshalb nicht mit
einem VAS-Diagnosegeréat diagnoseféhig. Eine Ubertragung von Informationen in
andere Fahrzeugkomponenten (z. B. Radiodisplay) wird von dieser Einparkhilfe
nicht unterstitzt.

Der Aus-und Wiedereinbau der einzelnen Bauteile wird laut Reparaturleitfaden
durchgefiihrt. Wahrend der Montage sollte die Batterie abgeklemmt sein.

StoBfanger hinten und Abdeckung der Kofferraum-Ladekante ausbauen. Auf der Sei-
te hinter dem Beifahrer die Kofferraum-Seitenverkleidung I6sen und abbiegen, und
die Verkleidung der D-Sdule ausbauen. Bei Schwierigkeiten beim Durchziehen der
Leitungen und Kleben des Steuergerates ggf. die Seitenverkleidung ausbauen.

Alle Stellen zum Ankleben der Halter fiir Parksensoren vor dem Kleben sorgfal-
tig reinigen und mit einem geeigneten Isopropanol-Reiniger entfetten. 10 Mi-
nuten abliiften lassen. Die folgendermaBlen vorbereiteten Stellen keinesfalls
mehr beriihren, sonst kann das einwandfreie Ankleben der einzelnen Teile
nicht gewdhrleistet werden!

Die Sensoren missen in Farbe des StoRfangers lackiert werden - schwarz matt (Sen-
sormaterial - Metall+ EPDM). Zum Lackieren die beiliegende Schablone benutzen.
Beim Lackieren laut Hinweisen und Empfehlungen des Lackproduzenten vorgehen.

Erlauterungen zu den Abbildungen:

Nr. 4 (Bohrung Durchmesser 18 mm)
- Die Bohrungen mit dem Schnittwerkzeug Bestell-Nr. BEA 000 001 herausschnei-
den.



- (Steht kein Schnittwerkzeug zur Verfiigung, sind die Bohrungen mit einem Stufen-
bohrer herzustellen. Die Bohrungen zuerst von der AuBenseite des StoRfangers
bohren. Die Fertigstellung der Bohrungen von der Innenseite durchfiihren. Even-
tuellen Grat entfernen und die Bohrungen saubern.)

Nr. 5 (Sensoren anbringen)

- Sensoren (G) der Farbe entsprechend anordnen: auen - blau; innen - schwarz.
Achtung, sie diirfen nicht vertauscht werden.

Nr. 7 (Leitungen der Parksensoren befestigen)

- Leitungen am Quertrager (bzw. am Tréger der Anhdngerkupplung) mit Kabelbin-
dern (H) so befestigen, dass das Ende mit dem Stecker in einer Ldnge von ca. 20 cm
frei ist.

Nr.9, 10, 11 (Lautsprecher befestigen)

- Blindstopfen im Formhimmel entnehmen. Lautsprecher am Formhimmel so an-
bringen, dass die LED-Diode zum Fahrzeuginnenraum zeigt. Eine Stelle zum Durch-
ziehen der Lautsprecherleitung mit einem geeigneten Werkzeug durchstechen.

- Lautsprecherleitung durch das vorbereitete Loch durchziehen und den Lautspre-
cher befestigen. Die Lautsprecherleitung unterhalb der Dichtung fiir Heckklappe
in Richtung D-Sdule auf der Beifahrerseite fiihren. Weiter die Leitung nach unten
an der Saule zu den bestehenden Fahrzeug-Kabelstrangen am hinteren Radhaus
fihren. Die Leitung an der Karosserie mit Schutzbdandern (K) 15 x 50 mm fixieren.

- Lautsprecherleitung in den Steuergerdtestecker einschieben.

Nr. 13, 14 (Steuergerat anbringen, Signal der Riickfahrleuchten)

- Stecker in das Steuergerat einclipsen und unter die Gerduschddmmung am hinteren
Radhaus kleben.

- Die Leitungen nach Stromlaufplan (Abb. 14) an den 6-poligen Stecker der Heck-
leuchte anschlieBen. Die Leitungen der verbundenen Stecker unter die Ge-
rauschdammung der bestehenden Fahrzeug-Kabelstrangen einschieben. Das
Komplet dann mit dem Kabelbinder (J) sichern.

Alle Leitungen an geeigneten Stellen an den bestehenden Fahrzeug-Kabelstran-
gen mit Kabelbindern (J) so befestigen, dass diese nicht beschadigt werden
und keine Storgerdusche wédhrend der Fahrt entstehen kénnen. Wenn es nicht
moglich sein sollte, die Leitungen an den bestehenden Fahrzeug-Kabelstrangen
zu befestigen, sind diese mit Klebe-Schaumbé&ndern an der Karosserie anzukle-
ben (z. B. die Lautsprecherleitung).

Nach Abschluss der Montage alle ausgebauten Bauteile laut Reparaturleitfaden
wieder einbauen. Batterie anklemmen und alle Arbeitsschritte in Bezug auf das
Ab- und Wiederanklemmen der Batterie durchfiihren. Die Funktion der Senso-
ren iiberpriifen.



Deaktivierung der Einparkhilfe nach dem Ankuppeln eines Anhéngers

Die Einparkhilfe ist mit einem Analogeingang (PIN 19 am Stecker des Steuergerdtes
fiir Einparkhilfe) fur die Deaktivierung der Einparkhilfe nach dem Ankuppeln eines
Anhéngers ausgestattet. Die serienméRig oder aus dem Sortiment von Skoda-Ori-
ginalzubehdr montierten Anhangerkupplungen sind jedoch mit keinem Analo-
geingang ausgestattet. Aus diesem Grund wird die Einparkhilfe nach dem Ankuppeln
eines Anhdngers nicht deaktiviert.

Hinweis
Wird ein Hindernis unregelmaRig falsch angezeigt, kdnnen die Sensoren vereist sein.
Die Sensoren reinigen (jedoch nicht mit Druckwasser).

Ertont unmittelbar nach dem Einleitungs-Funksignal ein Sonderwarnton, ist einer der
Sensoren abeschaltet oder beschadigt. Die Nummer des defekten Sensors wird durch
die Anzahl der kurzen, dem Warnton folgenden Pieptone angezeigt:

1 Piepton Ecksensor Nr. 1 (PIN 11, 23)

2 Pieptone Mittensensor Nr. 2 (PIN 9, 21)
3 Pieptone Mittensensor Nr. 3 (PIN 10, 22)
4 Pieptne Ecksensor Nr. 4 (PIN 12, 24)

Die Ersatzsensoren konnen unter folgenden Bestellnummern bestellt werden:

BEA 700 001 01 - Mittensensoren
BEA 700 001 02 - Ecksensoren

Warnung

Die Systemfdhigkeit die Hindernisse zu erkennen, ist von deren Material und
Form abhéangig!

Die akustische Signalisierung beim Riickwartsfahren entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fiir beim Parken oder @hnlichen Fahrmanévern
verursachte Schaden.

Uberzeugen Sie sich deshalb vor dem Riickwirtsfahren, dass sich hinter dem
Fahrzeug kein kleineres Hindernis (z. B. Stein, diinne Saule, Anhangerdeichsel
u.d.) befindet. Dieses Hindernis konnte auBerhalb des iiberwachten Bereiches
liegen.



PARK DISTANCE CONTROL

The accessories are intended for professional fitting. Skoda Auto recommends
the fitting to be carried out by its contract partners.

- The park distance control, Order No. BEA 630 001, is intended for vehicles Skoda
Yeti (5L) and serves to facilitate the reversing. The four sensors in the rear bumper
watch the distance between the vehicle and a possible obstacle. The driver is in-
formed on the extent of the free area by the acoustic signal from the loudspeaker.

- If an obstacle appears at a distance of 160 cm from the rear section of the vehicle,
it is signalled with short beeps at an interval of 1 second. Approaching the obstacle,
this interval gets shorter continuously. At a distance of 30 cm, the beeping changes
into an uninterrupted tone (signal STOP). Moreover, it is accompanied with jump
changes of the pitch, see individual zones, fig. 15.

- The park distance control is not connected to data lines, and therefore, its diagnos-
tics by the instrument VAS is not possible. This park distance control does not allow
information transmission to other vehicle components (e.g. car radio display).

When removing the individual parts and re-fitting them, proceed in accor-
dance with the Workshop Manuals. During the fitting, the car battery must be
disconnected.

Remove the rear bumper and the panel of the threshold of the luggage compartment.
Loosen and tilt aside the side panel of the trunk lining on the side behind the front
passenger and dismantle the lining of the D-pillar. If you have difficulties in pulling
the wires and gluing the control unit remove the side panel (if needed).

Before gluing the park sensor holders, clean and degrease all the chosen places
carefully using a convenient isopropanol degreaser. Let them dry for 10 min-
utes. Once the places have been prepared in this way, do not touch them more
for any reason; otherwise it is not possible to guarantee the perfect affixing of

individual parts!

The sensors must be painted in compliance with the colour of the vehicle bumper
(material of sensors - metal + EPDM). For painting, use the enclosed template.
During painting, proceed according to instructions and recommendations of the
paint maker.

Explanation to the figures:

No. 4 (hole of the dia. 18 mm)

- Cut the holes out using the punching tool, order number BEA 000 001.

- (If you do not have the punching tool at disposal, drill the holes using a stepped drill
bit. First drill the holes from the outer side of the bumper. Finish the holes from the
inner side. Remove possible burrs and clean the holes.)



No. 5 (location of sensors)

- Observe the layout of the sensors (G) according to their colour: outside ones - blue;
inside ones - black. Caution: They must not be interchanged.

No. 7 (fastening of wires of parking sensors)

- Fasten the wires to the beam (or to the beam of the towing coupling) with faste-
ning tapes (H) in such a way that the end with the connector was loose in a length
of about 20 cm.

Nos. 9, 10, 11 (fastening of the loudspeaker)

- Remove the blind flange on the ceiling panel. Install the loudspeaker in the roof
in such a way that the LED diode may be directed towards the interior of the ve-
hicle. With a suitable tool, punch a hole for the installation of the wire of the loud-
speaker.

- Pull the wire of the loudspeaker through the prepared hole, and fasten the
loudspeaker. Run the loudspeaker wire under the trunk lid sealing towards
the D-pillar on the side of the front passenger. Further downwards alongside the
pillar to the existing electric installation of the vehicle on the rear wheel housing.
Fasten the wire on the bodywork with protective tapes (K) 15 x 50 mm.

- Connect the loudspeaker wire to the control unit terminal board.

No. 13, 14 (location of control unit, signal of rear lights)

- Snap the terminal board in the control unit and glue it under the acoustic protection
on the rear wheel housing.

- As shown on the scheme (Fig. 14) connect the wires to the 6-pole terminal board
of the rear combined lamp. Insert the connected terminal boards wires under the
acoustic protection of the existing electric installation of the car. Then secure the
entire set with a fastening tape (J).

In suitable places, fasten all wires to the existing electric installation of the ve-
hicle with fastening tapes (J) in such a way that they might not be damaged and
no noises may be heard during the drive. Ifitis not possible to fasten the wires
to the existing electric installation of the vehicle, glue it to the bodywork with
convenient foam adhesive tapes (eg. the loudspeaker wire).

After finishing the fitting, re-fit all removed parts to their places according to the
Workshop Manual. Connect the car battery and perform all operations related
with the disconnection and re-connection of the car battery. Test the function
of the sensors.

Deactivation of park distance control after coupling of a trailer

The park distance control is equipped with analogue input (PIN 19 control unit ter-
minal board of the park distance control unit) for deactivating the park control when



itis attached to a trailer. Towing couplings, mounted from the Skoda series or genuine
accessories portfolio, are not equipped with analogue input. For the above reason the
park distance control will not be deactivated after coupling of a trailer.

Advice
If there occurs an irregular false indication of an obstacle, it can be due to frost in the
sensors. Clean the sensors (not with pressure water).

Should there sound a special warning tone after the introductory tune immediately,
one of the sensors has been disconnected or damaged. The number of the faulty sen-
sor is indicated by the number of short beeps following after the warning tone:

1 beep edge sensor No. 1 (PIN 11, 23)
2 beeps central sensor No. 2 (PIN 9, 21)
3 beeps central sensor No. 3 (PIN 10, 22)
4 beeps edge sensor No. 4 (PIN 12, 24)

Spare sensors can be ordered under the ordering numbers:

BEA 700 001 01 - central sensors
BEA 700 001 02 - edge sensors

Warning

The capacity of the system to detect obstacles depends upon their material and
their shape!

The acoustic signalling during backing does not exempt the driver from respon-
sibility for damages inflicted when parking the vehicle and in similar mano-
euvres.

Therefore, before backing make sure that there is no obstacle of smaller size
behind your vehicle (e.g. a stone, a thin pillar, draught pole of a trailer etc.). Such
an obstacle could be located out of the sensed area.



DISPOSITIVO AUXILIAR DE ESTACIONAMIENTO

El montaje de los productos accesorios debe ser profesional, realizado por
compaiiias contratadas por la sociedad Skoda Auto.

- El dispositivo auxiliar de estacionamiento nimero de pedido BEA 630 001 se utiliza
en los vehiculos Skoda Yeti (5L) para ayudar con la marcha atras. Los cuatro senso-
res en el parachoques trasero controlan la distancia entre el vehiculo y un posible
obstaculo. El chofer es informado, por medio de una sefal acustica que sale del
reproductor, sobre el espacio libre disponible.

- Siaparece un obstaculo a 160 cm de la parte trasera del vehiculo, el dispositivo avisa
en forma de pitos cortos cada 1 segundo. Este intervalo se va reduciendo, mientras
mas cerca esté el vehiculo de dicho obstaculo. Al acercarse a 30 cm de distancia, los
pitos se convierten en un sonido continuo (la senal STOP). Ademas el tono cambia
bruscamente, véanse las distintas zonas que estan indicadas en la figura 15.

- El dispositivo de estacionamiento no esta conectado al conducto de datos, por eso
no puede ser diagnosticado mediante el aparato VAS. Este dispositivo de estaciona-
miento no admite transmitir informaciones a los demds componentes del vehiculo
(p. €j. la pantalla de la auto-radio).

El desmontaje y siguiente montaje de las distintas piezas deben realizarse con-
forme a los manuales de talles. Por el tiempo del montaje es necesario mante-
ner el acumulador desconectado.

Desmonte el parachoques trasero y el panel del umbral del compartimiento para
equipajes. En la zona detras del acompanante es necesario desajustar e inclinar el
panel lateral del revestimiento del compartimiento para equipajes, desmontar el re-
vestimiento de la D-columna. Si tiene problemas con tender los conductores y pegar
la unidad de control, desmonte el panel lateral.

Antes de pegar las etiquetas, limpie y desengrase cuidadosamente todos los
puntos donde vaya a pegar los soportes de los sensores de aparcamiento con un
limpiador de isopropanol. Déjelos secar durante 10 minutos. Una vez que estén
listos los puntos elegidos, no los toque de nuevo bajo ninguna circunstancia;
en caso contrario, ino se puede garantizar que cada pieza se pegue adecuada-
mente!

Pinte los sensores segun el color del parachoques - negro mate (material de los sen-
sores - metal + EPDM). Para pintar emplee el calibre adjunto. Al pintar proceda con-
forme a las instrucciones y recomendaciones del fabricante de lacas.

Notas explicativas referentes a las figuras:

No. 4 (orificio diametro 18 mm)
- Recorte los orificios empleando el instrumento recortador nimero de pedido
BEA 000 001.



- (Si Vd. no dispone del instrumento recortador, entonces barrene los orificios con
barrena gradual. Primero barrene los orificios por la parte exterior del parachoques.
Termine de barrenarlos por dentro. Quite las astillas y limpie los orificios.)

No. 5 (ubicacion de sensores)

- Los sensores (G) deben estar distribuidos segun los colores: exteriores-azules, inte-
riores-negros. Atencion, no deben ser cambiados.

No. 7 (fijacion de conductores de los sensores de estacionamiento)

- Fije los conductores al travesaio (o al soporte del dispositivo de remolque), em-
pleando cintas de contraccion (H) de modo que el extremo con conector esté libre
(unos 20 cm de su longitud).

No. 9, 10, 11 (fijacion del reproductor)

- Saque la tapa ciega que esta en el panel del techo. Coloque el reproductor al techo
de modo que el diodo LED esté orientado hacia el interior del automévil. Emple-
ando un instrumento apropiado pinche la parte por donde pasara el conductor del
reproductor.

- Pase el conductor del reproductor a través del orificio preparado vy fije el reproduc-
tor. Pase el conductor del reproductor por debajo del ajuste de la tapa del compar-
timiento para equipajes, hacia la D-columna que esté en la zona del acompanante.
Luego siga por la columna hacia la instalacién eléctrica del vehiculo que estd en el
guardarrueda trasero. Fije el conductor a la carroceria mediante cintas protectoras
(K) 15 x 50 mm.

- Inserte el conductor del reproductor en el conector de la unidad de control.

No. 13, 14 (ubicacion de la unidad de control, sefnal de luces de marcha atras)

- Entremeta el conector en la unidad de control, péguelo debajo de la proteccion
contra el ruido en el guardarueda trasero.

- Conecte los conductores en el conector de 6 polos del grupo de luces trasero tal y
como se indica en el esquema (fig. 14). Ponga los conductores de los conectores
conectados debajo de la protecciéon contra el ruido de la instalacion eléctrica del
automovil. Ajuste el conjunto por medio de cinta de contraccion (J).

Ajuste todos los conductores, mediante cintas de contraccion (J), a la instala-
cion eléctrica del vehiculo, fijando en las partes apropiadas, evitando cualquier
dano de estos conductores y ruidos molestos durante el viaje. Si no es posible
fijar los conductores a la instalacion eléctrica del automovil, entonces péguelos
con cintas adhesivas de espuma a la carroceria (p. €j. el conductor del repro-
ductor).

Al terminar el montaje, vuelva a montar todas las piezas desmontadas tal y
como se indica en el manual de taller. Conecte el acumulador y haga todos los
pasos relacionados con la desconexion y la re-conexion del acumulador. Pruebe
la funcion de los sensores.

®



Desactivacion del dispositivo auxiliar de estacionamiento después de acoplar
el remolque

El dispositivo auxiliar de estacionamiento dispone de una entrada anéloga (PIN 19
conector de la unidad de control del dispositivo de estacionamiento) para desactivar
el dispositivo de estacionamiento después de haber acoplado el remolque. Los equi-
pos tractores montados de la serie o del surtido de accesorios originales de Skoda no
disponen de salida andloga. Y por este motivo, el dispositivo de estacionamiento no
sera desactivado, una vez acoplado el remolque.

Advertencia

En caso de una indicacion de obstaculos falsa e irregular podria tratarse también de
escarcha en los sensores. Limpie los sensores (no con agua bajo presion).

Si después del sonido inicial se oye un tono de advertencia, es sefal de que alguno
de los sensores ha sufrido dano o ha sido desconectado. El numero del sensor de-
fectuoso es indicado por el nimero de piidos cortos que siguen después del tono de
advertencia:

1 piido sensor esquinado No. 1 (PIN 11, 23)
2 piidos sensor central No. 2 (PIN 9, 21)

3 piidos sensor central No. 3 (PIN 10, 22)

4 piidos sensor esquinado No. 4 (PIN 12, 24)

Para encargar sensores de repuesto hay que indicar los nimeros de pedido:

BEA 700 001 01 - sensores centrales
BEA 700 001 02 - sensores esquinados

Advertencia
iLa capacidad del sistema de detectar obstaculos depende del material y de la
forma de los mismos!

La senalizacion acustica, al dar marcha atras, no libra al chofer de la responsa
bilidad por los dafios causados al estacionar o hacer maniobras similares.

Antes de dar marcha atras cercidrese de que detras del automovil no hay un
obstaculo pequeio (p. €j. una piedra, columna delgada, horquilla del remolque
etc.) Tal obstaculo podria encontrarse fuera de la zona registrada.



SYSTEME D’AIDE AU STATIONNEMENT

Le montage des accessoires doit étre effectué par un professionnel. Skoda Auto
vous conseille de vous rapprocher d'un de ses partenaires contractuels pour
réaliser le montage.

- Le systéme d'aide au stationnement, numéro de commande BEA 630 001, est des-
tiné aux véhicules Skoda Yeti (5L) et sert a faciliter la reculade. Quatre senseurs in-
tégrés au pare-chocs arriére gardent une distance entre le véhicule et un obstacle
possible. Grace a un signal acoustique du haut-parleur, le conducteur est informé
sur l'espace disponible.

- Siun obstacle apparait a une distance de 160 cm de la partie arriere de véhicule, ce-
lui-ci est signalé par des bips brefs pendant l'intervalle d'une seconde. Au moment
ou vous vous approchez de l'obstacle, cetintervalle raccourcit proportionnellement.
Lors de la distance de 30 cm, le bip passe en un ton ininterrompu (signal STOP). En
plus, les sauts de hauteur de ton apparaissent - voir les différentes zones - fig. 15.

- Le systéme d'aide au stationnement n'est pas connecté a la ligne de données ; c’est
pourquoi il n'est pas possible de le diagnostiquer a l'aide de I'appareil VAS. Ce sys-
téme d'aide au stationnement ne permet pas de transmettre les informations vers
les autres composants du véhicule (par ex. console de visualisation de l'autoradio).

Exécutez le démontage et le remontage de différents éléments selon les ma-
nuels d'atelier. Pendant le montage, la batterie doit étre déconnectée.

Démontez le pare-chocs arriére et le panneau de seuil du coffre. Sur le c6té passager,
débloquez et inclinez le panneau latéral de la garniture de coffre et démontez la gar-
niture du montant D. En cas de difficultés de passage de conducteurs et de collage de
['unité de commande, le cas échéant, démontez ce panneau latéral.

Avant de coller les supports des senseurs de parking, nettoyez les lieux de col-
lage et dégraissez-les avec un détergent approprié contenant de l'isopropanol.
Laissez 10 mn a lair libre. En aucun cas, ne touchez plus les lieux préparés de
cette facon, autrement il n'est pas possible dassurer un collage parfait de diffé-
rents éléments!

Les senseurs doivent étre vernis selon la couleur du pare-chocs - noir mat (matériau
des senseurs - métal + EPDM). Pour vernir, utilisez le gabarit inclus. Lors du vernis-
sage, procédez selon les instructions et recommandations du fabricant de vernis.

Annotations relatives aux figures:

no. 4 (orifice de 18 mm de diamétre)
- Découpez les orifices au moyen du découpoir - numéro de commande
BEA 000 001.



- (Sivous ne l'avez pas a la disposition, percez les orifices au moyen d'un foret étagé.
D'abord, percez les orifices du coté extérieur de pare-chocs. Parachevez le perce-
ment du coté intérieur. Ebavurez des bavures éventuelles et ébarbez les orifices.)

no. 5 (positions des senseurs)

- Respectez la disposition des senseurs (G) selon la couleur: extérieurs - bleus; inté-
rieurs - noirs. Attention - ne pas confondre.

no. 7 (fixation des conducteurs de senseurs de stationnement)

- A laide de rubans de serrage (H), fixez les conducteurs a la poutre de pare-chocs
(ou a la poutre du dispositif d'attelage) de telle facon que la longueur de l'extrémité
(avec le connecteur) libre soit 20 cm env.

no. 9, 10, 11 (fixation du ‘haut-parleur)

- Sortez le bouchon du panneau de plafond. Installez le haut-parleur sur le plafond
de telle facon que la LED diode se dirige vers lintérieur de véhicule. A laide dun outil
approprié, faites un trou pour passer a travers le conducteur de haut-parleur.

- Passez le conducteur de haut-parleur a travers le trou préparé et fixez le haut-
parleur. Menez le conducteur de haut-parleur sous la garniture d'étanchéité du
couvercle de coffre vers le montant D (coté passager). Continuez vers le bas le long
du montant vers l'installation électrique existante du véhicule située au passage de
roue arriére. A la carrosserie, fixez le conducteur au moyen des ruban de protection
15 x 50 mm (K).

- Insérez le conducteur de haut-parleur dans la réglette de bornes de l'unité de
commande.

no. 13, 14 (position de l'unité de commande, signal des feux de recul)

- Mettez la réglette de bornes dans l'unité de commande et collez-la sous la protec-
tion anti-bruit au passage de roue arriére.

- Selon le schéma (figure 14), connectez les conducteurs a la réglette de bornes
a 6 poles des feux arriere. Mettez les conducteurs des réglettes de bornes au-des-
sous de la protection anti-bruit de l'installation électrique existante du véhicule.
Assurez lensemble au moyen du ruban de serrage (J).

A l'aide des rubans de serrage (J), fixez tous les conducteurs aux conducteurs
électriques existants afin qu’ils ne puissent pas étre endommagés et que les
bruits perturbateurs ne se produisent pas lors de la marche. Si les conduc-
teurs ne peuvent pas étre fixés a I'installation électrique existante du véhicule,
fixez-les a la carrosserie au moyen des rubans mousse (par ex. conducteur de
haut-parleur).

Le montage terminé, remontez tous les éléments démontés selon le manuel
d‘atelier. Connectez la batterie et effectuez toutes les opérations liées a la
déconnexion/connexion de batterie. Vérifiez le fonctionnement des senseurs.

®



Désactivation du systeme d‘aide de stationnement dans le cas de I'attelage d'une
remorque

Le systéme daide de stationnement est muni d'une entrée analogique (PIN 19 de la
réglette de bornes de l'unité de commande du systéme d'aide de stationnement) qui
sert a désactiver le systétme daide de stationnement dans le cas de l'attelage d'une
remorque. Mais les dispositifs d'attelage montés en série ou d'assortiment d'origine
Skoda ne sont pas munis de sortie analogique. Pour cette raison, le systéme daide de
stationnement n'est pas désactivé au moment ot une remorque sera attelée.

Avertissement

Si une fausse indication irréguliere d'un obstacle apparait, on peut supposer qu'il
sagit d'un givrage sur les senseurs. Nettoyez les senseurs (ne pas nettoyer a l'eau sous
pression).

Si un ton avertisseur spécifique se fait entendre immédiatement apreés l'indicatif in-
troductif, un des senseurs est déconnecté ou détérioré. Le numéro du senseur dé-
fectueux est indiqué par le nombre de bips brefs qui suivent immédiatement aprés
le ton avertisseur:

1 bips senseur de coin No. 1 (PIN 11, 23)
2 bips senseur de centre No. 2 (PIN 9, 21)
3 bips senseur de centre No. 3 (PIN 10, 22)
4 bips senseur de coin No. 4 (PIN 12, 24)

Il est possible de commander les senseurs de rechange sous les numéros de
commande suivants:

BEA 700 001 01 - senseurs de centre
BEA 700 001 02 - senseurs de coin

Avertissement

Laptitude du systéme a détecter des obstacles dépend de leur matériau et de
leur forme!

La signalisation acoustique lors de la marche arriére ne débarrasse pas le
conducteur de la responsabilité des dommages causés lors d’un stationnement
ou lors d'autres manceuvres similaires.

Cest pourquoi vous devez vérifier, avant de faire une marche arriére, si un
obstacle de petite dimension (par ex. une pierre, une colonne mince, un timon
de remorque, etc.) ne se trouve pas derriére le véhicule. Cet obstacle pourrait se
trouver hors de la zone de senseurs.



DISPOSITIVO AUSILIARIO DI PARCHEGGIO
ASSISTITO

Gli accessori sono destinati ad un montaggio professionale. Skoda Auto
consiglia di affidare il montaggio a uno dei suoi partner commerciali.

- Il dispositivo ausiliario di parcheggio assistito, num. dordine BEA 630.001 e desti-
nato ai veicoli Skoda Yeti (5L) e serve a facilitare la marcia indietro. Quattro sensori
nel paraurti posteriore sorvegliano la distanza tra il veicolo ed il possibile ostacolo.
Il guidatore viene informato sulle dimensioni dello spazio libero da un segnale
acustico emesso dallaltoparlante.

- Se l'ostacolo rilevato si trova a una distanza di 160 cm dalla parte posteriore del
veicolo, tale fatto verra segnalato da beep brevi ad intervalli di 1 secondo. Linter-
vallo si riduce man mano che ci avviciniamo all'ostacolo. Quando l'ostacolo si trova
ad una distanza di 30 cm il beep si convertira in un suono continuo (segnale di
STOP). Inoltre si hanno sbalzi dellaltezza tonale del suono secondo le zone singole
in fig. 15.

- Il dispositivo di parcheggio assistito non é collegato alla trasmissione dei dati e non
é pertanto possibile eseguine la diagnostica con il sistema VAS. Il dispositivo di par-
cheggio assistito non permette la trasmissione delle informazioni agli altri compo-
nenti del veicolo (ad es. il display dellautoradio).

Smontare e rimontare i singoli componenti seguendo i manuali di officina.
Durante il montaggio tenere scollegata la batteria.

Smontare il paraurti posteriore ed il pannello della longherina del vano bagagli.
Allentare ed inclinare sul lato passeggero il pannello laterale della bordatura del vano
bagagli e smontare la bordatura del montante D. Se si rende difficile passare i condut-
tori ed incollare [unita di controllo, smontare il pannello laterale.

Prima di effettuare l'incollaggio, pulire accuratamente e sgrassare con un de-
tergente adeguato ad isopropanolo tutti i punti dincollaggio dei supporti dei
sensori di parcheggio. Lasciar ventilare per 10 min. Non toccare pill in nessun
caso i punti cosi preparati, altrimenti non sara possibile garantire I'incollaggio
perfetto dei singoli componenti!

I sensori vanno verniciati nello stesso colore del paraurti - nero matto (materiale dei
sensori - metallo + EPDM). Per la verniciatura servirsi della sagoma in dotazione. Pro-
cedere alla verniciatura seguendo le indicazioni e le raccomandazioni del produttore
della vernice.

Legenda delle figure:

n. 4 (foro del diametro di 18 mm)
- Praticare i fori con l'attrezzo apposito num. dordine BEA 000 001.

®



- (Se non si dispone dell'attrezzo apposito, praticare i fori con un trapano, utilizzando
una punta graduata. Prima di tutto, praticare i fori dal lato esterno del paraurti. Ese-
guire la rifinitura dei fori dal lato interno. Rimuovere le eventuali colature e pulire i
fori.)

n. 5 (collocazione dei sensori)

- Rispettare la dislocazione dei sensori (G) in base al colore: esterno - blu; interno
- nero. Attenzione! Non é consentito invertirli.

n. 7 (fissaggio dei conduttori dei sensori di parcheggio)

- Fissare i conduttori all'asse trasversale (eventualmente alla barra degli organi di
traino) mediante nastri costrittori (H) in modo che l'estremita col connettore sia
libera per una lunghezza di circa 20 cm.

n.9, 10, 11 (fissaggio dell‘altoparlante)

- Rimuovere la flangia cieca dal pannello del soffitto. Sistemare I'altoparlante sul sof-
fitto in modo che il diodo LED sia rivolto verso l'abitacolo. Praticare un foro con un
attrezzo adatto dove far passare il conduttore dellaltoparlante.

- Far passare il conduttore dell'altoparlante nel foro praticato e fissare l'altoparlan-
te. Far passare il conduttore dell'altoparlante sotto la guarnizione del coperchio del
vano bagagli, in direzione del montante D sul lato passeggero. Poi verso il basso
lungo il montante fino all'installazione elettrica attuale del veicolo presso le ruo-
te posteriori. Fissare il conduttore alla carrozzerie mediante fascette protettive (K)
15 x 50 mm.

- Inserire il conduttore dell'altoparlante nella morsettiera dell'unita di controllo.

n. 13, 14 (collocazione dell'unita di controllo, segnale delle luci per la retro-
marcia)

- Inserire la morsettiera nell'unita di controllo e incollarla sotto la protezione antiru-
more delle ruote posteriori.

- Collegare secondo lo schema (fig. 14) i conduttori nella morsettiera a 6 poli delle
luci posteriori. Infilare i conduttori delle mosettiere collegate sotto la protezione
antirumore dellattuale installazione elettrica del veicolo. Assicurare il tutto con un
nastro costrittore (J).

Fissare tutti i conduttori mediante nastri costrittori (J) all'installazione elettrica
attuale del veicolo nei punti adatti, in modo da evitare che possano danneggiarsi
o produrre rumori fastidiosi durante la marcia. Se non é possibile fissare i con-
duttori all'installazione elettrica attuale del veicolo, incollarli alla carrozzeria
con dei nastri adesivi di gommapiuma (ad es. il conduttore dell'altoparlante).

Terminato il montaggio, rimontare tutti i componenti smontati seguendo il ma-
nuale di officina. Collegare la batteria e svolgere tutte le operazioni relative allo
scollegamento e al ricollegamento della stessa. Testare il funzionamento dei
sensori.

®



Disattivazione del dispositivo ausiliario di parcheggio assistito dopo aver colle-
gato un rimorchio

Il dispositivo ausiliario di parcheggio assistito & dotato di ingresso analogico (PIN 19
della morsettiera della relativa unita di controllo) per disattivare il dispositivo di par-
cheggio assistito dopo aver collegato un rimorchio. Gli organi di traino, montati di
serie o ordinati dal catalogo degli accessori originali Skoda, non sono dotati di uscita
analogica. Per questo motivo il dispositivo di parcheggio assistito non verra disattiva-
to dopo aver collegato un rimorchio.

Avvertenze

Se viene segnalato irregolarmente ed in maniera impropria un ostacolo inesistente,
tale fatto potrebbe essere causato dal congelamento dei sensori. Pulire i sensori (non
con acqua a pressione).

Se subito dopo il segnale di accensione si avverte un suono di awviso particolare,
significa che qualche sensore si & scollegato o € danneggiato. Il numero del sensore in
avaria e indicato dal numero di beep brevi che seguono il segnale di awviso:

1 beep sensore angolare n. 1 (PIN 11, 23)
2 beep sensore centrale n. 2 (PIN 9, 21)

3 beep sensore centrale n. 3 (PIN 10, 22)
4 beep sensore angolare n. 4 (PIN 12, 24)

I sensori di ricambio possono essere ordinati con i numeri dordine:

BEA 700 001 01 - sensori centrali
BEA 700 001 02 - sensori angolari

Avvertenze

La capacita del sistema di individuare ostacoli dipende dal materiale e dalla
forma degli stessi!

La segnalazione acustica durante la marcia indietro non esime il guidatore dalla
responsabilita degli eventuali danni causati durante il parcheggio o manovre
simili.

Pertanto, prima di effettuare la marcia indietro, verificare che dietro al veicolo
non ci sia un ostacolo di piccole dimensioni (ad es. una pietra, un palo sottile, la
barra di un rimorchio, ecc.). Lostacolo potrebbe trovarsi fuori dalla portata di
individuazione dei sensori.



PARKERINGSSENSOR

Produkten ir avsedd for professionellt montage. Skoda Auto rekommenderar
att montaget utfors hos kontraktspartner.

- Parkeringssensorn med best. nr. BEA 630 001 &r avsedd for modellerna Skoda Yeti
(5L) och tjanar till att hjdlpa till vid backande. Fyra sensorer pa den bakre stétdam-
paren kontrollerar avstandet mellan vagnen och eventuella hinder. Om utrymmets
storlek informeras foraren genom en akustisk signal frén hogtalarna.

- Om ett hinder upptacks pa ett avstand av 160 cm fran bilens bakdel signaleras detta
med korta pip i en intervall pa 1 sekund. Denna intervall kortas Iopande nar hindret
ndrmar sig. Nar man narmat sig till 30 cm 6vergdr pipandet till en sammanhangan-
de ton (signal STOPP). Dessutom intraffar andringar i tonldget, se enskilda zoner
bild 15.

- Parkeringssensorn ar inte kopplad till dataledningen och darfor kan man inte dia-
gnostisera med verktyget VAS. Denna parkeringssensor kan inte 6verfora informati-
on till bilens 6vriga komponenter (t.ex. bilradions bilradio).

Montering och nedmontering av enskilda delar gors enligt verkstadsbruksan-
visningen. Under montaget skall ackumulatorn vara urkopplad.

Montera ned den bakre stotfangaren och tréskelpanelen till bagageutrymmet. Pa si-
dan bakom passagerarsatet lossas och viks sidopanelen i bagageutrymmet ner och
fodret till D-kolumnen monteras ned. Vid problem vid dragning av ledningen och
fastklistring av styrenheten montera eventuellt ned sidopanelen.

Rengor och avfetta noggrant alla platser dar hallare for parkeringssensor ska
limmas med ett passande isopropanol-rengéringsmedel fore limning. Lat vadra
i 10 min. Vidror inte forberedda platser, annars kan perfekt faste av enskilda
delar inte garanteras.

Sensorerna lackeras i samma férg som stotfangaren - svart mattmaterial (sensorma-
terialet - metall + EPDM). Vid lackering, anvand den medféljande schablonen. Vid
lackering skall instruktioner och anvisningar frén tillverkaren foljas.

Forklaringar till bilderna:

nr. 4 (6ppning med omkrets 18 mm)

- Oppningarna skirs ut med genomskarningsverktyget best. nummer BEA 000 001.

- (om du inte har ndgot genomskarningsverktyg till forfogande borra upp halet med
borr. Borra forst halet fran utsidan av stotfangaren. Slutborrningen av halet gors fran
insidan. Avldgsna eventuella grader och rengor hélet.)

nr. 5 (placering av sensorerna)

- Folj placeringen av sensorerna (G) efter fdrg: yttre -blg; inre - svart. OBS! Far inte
blandas ihop.



nr. 7 (fastningen av parkeringssensorns ledning)

- Ledningen fasts till balken (eventuellt till slapanordningens balk) med buntbanden
(H) sa att andan med konnektorn &r fria med en langd pé ca 20 cm.

nr.9, 10, 11 (fastning av hogtalarna)

- Ta ut blindpluggen i takpanelen. Hogtalaren placeras i taket s& att LED dioden riktas
mot bilens interior. Med ett ldmpligt verktyg gér man ett hal for att dra igenom hog-
talarens ledning.

- Ledningen till hogtalaren dras genom det forberedda halet och fast hogtalaren.
Hogtalarledningen dras under bagageluckans tatning i riktning mot D-kolumnen pa
passagerarsidan. Vidare nedat utmed kolumnen till den existerande elinstallationen
pé det bakre hjulhuset. Fast ledningen pd karossen med skyddstejp (K) 15 x 50 mm.

- Satt i ledningen till hogtalarna i kopplingsplinten for styrenheten.

nr. 13, 14 (placering av styrenheten, signal for bakljusen)

- Kopplingsplinten klickas i styrenheten och klistras fast under bullerskyddet pa bakre
hjulhuset.

- Enligt schemat (bild 14) kopplas ledningen till den sexpoliga kopplingsplinten for
bakljusen. Ledningen for kopplingen av kopplingsplintarnas placeras under bullers-
kyddet i bilens existerande elinstallationen. Sakra den komplett med buntband (J).

Alla ledningar fasts med buntband (J) till bilens existerande elinstallation pa
lampliga platser sa att de inte kan komma till skada och att det inte uppstar
storande ljud under fard. Om det inte ar maojligt att fasta ledningarna till den
existerande elinstallationen klistra fast den med skumplasttejp till karossen
(t.ex. hogtalarledningarna).

Efter avslutat montage monteras alla komponenter tillbaks enligt verk-
stadsbruksanvisningen. Koppla i ackumulatorn och gor alla nédvandiga
atgarder som hor samman med urkoppling och aterkoppling av ackumulatorn.
Testa sensorns funktioner.

Deaktivera parkeringssensorn vid koppling av slapvagn

Parkeringssensorn ar utrustad med n analog ingang (PIN 19 kopplingsplint for par-
keringssensorns styrenhet) for deaktivering av parkeringssensorn vid anvdndning av
slapvagn. Slapvagnar som &r seriemonterade eller frén Skodas originalutrustning &r
dock inte utrustade med analoga utgangar. Av den anledningen kommer inte parke-
ringssensorn efter kopplingen av sldpvagnen deaktiveras.

Anmarkning

Om falska hinderindikationer uppstar kan det bero pd frost pa sensorerna. Rengor
sensorn (inte med tryckvattenstrale).



Om det direkt efter den inledande signalen hors en sdrskild varningston om ndgon
sensor kopplats ur eller om nagon sensor ar defekt. Numret pa den defekta sensorn
indikeras med antalet korta pip som féljer efter varningstonen:

1 pip hornsensor nr. 1 (PIN 11, 23)
2 pip mittsensor nr. 2 (PIN 9, 21)

3 pip mittsensor nr. 3 (PIN 10, 22)
4 pip hornsensor nr. 4 (PIN 12, 24)

Reservsensorer kan bestallas under best. nr.:

BEA 700 001 01 - mittsensorer

BEA 700 001 02 - hornsensorer

Varning

Systemets formaga att upptéacka hinder beror pa dess material och form!

Den akustiska signalen vid backande frantar inte foraren ansvar for skador som
uppstar vid parkering och liknande manévrar.

Innan backande, forsdkra er darfor om att det inte befinner sig nagot mindre
hinder bakom bilen (t.ex. en sten, smalare stolpe, stang till slapvagn etc.). Detta
hinder kan befinna sig utanfor det 6vervakade omradet.



PARK DISTANCE CONTROL

De accessoireproducten zijn voor een vakbekwame montage bestemd. Skoda
Auto adviseert de montage bij haar contractpartners te laten verrichten.

- De Park distance control met bestelnummer BEA 630 001 is bestemd voor wagens
Skoda Yeti (5L) en dient voor het gemakkelijker achteruit parkeren. Vier sensors in de
achterbumper bewaken de afstand tussen de wagen en een mogelijk obstakel. Hoe
groot de vrije ruimte is, wordt aan de bestuurder door middel van geluidssignalen
vanuit de speaker doorgegeven.

- Als er een hindernis op een afstand van 160 cm van de achterkant van de wagen
verschijnt, wordt het door korte piepjes met een interval van 1 seconde doorgege-
ven. Dit interval wordt gelijkmatig korter naar gelang de auto de hindernis nadert.
Op een afstand van 30 cm gaat het piepen over in een onafgebroken toon (signaal
STOP). Bovendien verspringt de toon in de hoogte, zie aparte zones op afb. 15.

- De Park distance control is niet op de dataleiding aangesloten en kan daarom door
het VAS apparaat niet worden vastgesteld. Deze parkeerradar maakt het niet mo-
gelijk de informatie over te dragen naar overige componenten van de wagen (bijv.
display van de autoradio).

Demonteer en monteer afzonderlijke delen terug volgens de handleidingen
voor werkplaatsen. Laat de accu gedurende de montage losgekoppeld.

Demonteer de achterbumper en het paneel van de dorpel van de bagageruimte.
Maak aan de kant achter de passagier het zijpaneel van de bekleding van de koffer-
ruimte los en buig die af en demonteer de bekleding van de D-stijl. Bij moeilijkheden
met het doortrekken van draden en verlijmen van de besturingseenheid kan het zij-
paneel eventueel worden gedemonteerd.

Alle plaatsen voor het opplakken van de houders van de parkeersensors voor
het lijmen zorgvuldig schoon- en vetvrij maken m.b.v. een geschikte isopropa-
nol reiniger. Laat het 10 minuten luchten. De zodanig klaargemaakte opper-
vlakken in geen geval meer aanraken, anders kan de perfecte aanhechting van
de afzonderlijke delen niet worden gewaarborgd!

De sensors in de kleur van de bumper lakken - zwart mat (materiaal van sensors -
metaal + EPDM). Gebruik voor het lakken de bijgesloten sjablone. Ga bij het lakken te
werk volgens de instructies en adviezen van de lakfabrikant.

Uitleg bij afbeeldingen:

nr. 4 (opening met diameter van 18 mm)

- Knip de openingen uit m.b.v. het knipgereedschap met bestelnummer
BEA 000 001.

- (Als u over het knipgereedschap niet beschikt, boor de openingen stapsgewijs uit.



Als eerst de openingen van de buitenkant van de bumper boren. De openingen
vanuit de binnenkant afmaken. Eventuele bramen verwijderen en de openingen
netjes afwerken.)

nr. 5 (plaatsing van sensors)

- Plaats de sensors (G) volgens de kleur ervan: aan de zijkanten -blauw; in het midden
- zwart. Let op, het mag niet worden verwisseld.

nr. 7 (bevestiging van draden parkeersensors)

- Bevestig de draden tegen de dwarsdrager (eventueel tegen de drager van de kop-
pelinrichting) m.b.v. de spanbandjes (H) zodanig dat het uiteinde met de connector
over een lengte van ca 20 cm vrij blijft.

nr.9, 10, 11 (bevestiging van speaker)

- Neem de blinde flens op het plafondpaneel uit. Plaats de speaker op het plafond
zodanig dat de LED naar het wageninterieur is gericht. Prik de plaats voor het door-
trekken van de draad van de speaker met een geschikt gereedschap door.

- Haal de draad van de speaker door de klaargemaakte opening en bevestig de spea-
ker. Trek de speakerdraad door onder de afdichting van de achterklep in de richting
van de D-stijl aan de passagierszijde. Verder omlaag langs de stijl naar de bestaande
elektrische installatie van de wagen op de achterste wielkast. Maak de draad op de
carrosserie vast met beschermende bandjes (K) 15 x 50 mm.

- Zet de speakerdraad in de aansluitklem van de besturingseenheid.

nr. 13, 14 (plaatsing van besturingseenheid, signaal van achteruitrijlichten)

- Klik de aansluitklem in de besturingseenheid en plak die onder de geluiddempende
bescherming op de achterwielkast.

- Sluit volgens het schema (afb. 14) de draden aan op de 6-polige aansluitklem van de
lichtengroep achter. Schuif de draden van de doorverbonden aansluitklemmen on-
der de geluiddempende bescherming van de bestaande elektrische installatie van
de wagen. Daarna het geheel met een spanbandje (J) bevestigen.

Bevestig alle draden op geschikte plaatsen m.b.v. de spanbandjes (J) tegen de
bestaande elektrische installatie van de wagen, zodanig dat deze niet kunnen
raken beschadigd en onder het rijden geen storende geluiden ontstaan. Is het
niet mogelijk de draden tegen de bestaande elektrische installatie van de wagen
te bevestigen, plak deze m.b.v. schuimrubberen bandjes tegen de carrosserie
aan (bijv. de speakerdraad).

Monteer na het afronden van de montage alle gedemonteerde delen terug vol-
gens de handleiding voor werkplaatsen. Sluit de accu aan en voer alle handelin-
gen uitin verband met het loskoppelen en opnieuw aansluiten van de accu. Test
de werking van de sensors.



Inactief maken van de Park distance control na het aankoppelen van een
aanhangwagen

De Park distance control is van een analoge ingang voorzien (PIN 19 van de aan-
sluitklem van de besturingseenheid van de Park distance control) om de parkeerra-
dar na het aankoppelen van een aanhangwagen te kunnen uitschakelen. De in de
productie gemonteerde koppelinrichtingen of die uit het assortiment van de Skoda
originele accessoires zijn echter van een analoge uitgang niet voorzien. Naar aan-
leiding daarvan wordt de parkeerinrichting na het aankoppelen van een aanhan-
gwagen niet inactief.

Waarschuwing

Wanneer er onregelmatig een valse aanwijzing van een hindernis plaatsvindt, kan de
oorzaak ook een ijzelaanslag zijn op de sensors. Maak de sensors schoon (niet met
hogedrukspuit).

Wanneer onmiddellijk na de initiéle melodie een aparte waarschuwingstoon klinkt, is
een van de sensors losgeraakt of beschadigd. Het nummer van de gebrekkige sensor
wordt door het aantal van korte piepjes aangegeven, die na de waarschuwingstoon
klinken:

1 piep hoeksensor nr. 1 (PIN 11, 23)

2 piepjes middensensor nr. 2 (PIN 9, 21)
3 piepjes middensensor nr. 3 (PIN 10, 22)
4 piepjes hoeksensor nr. 4 (PIN 12, 24)

Vervangende sensors kunnen worden besteld onder bestelnummers:

BEA 700 001 01 - middensensors
BEA 700 001 02 - hoeksensors

Waarschuwing

Of het systeem de hindernissen kan detecteren hangt af van het materiaal en
vorm ervan!

De geluidssignalering bij het achteruitrijden neemt de aansprakelijkheid voor
de bij het parkeren en vergelijkbare manoeuvres veroorzaakte schade van de
bestuurder niet weg.

Controleer daarom altijd voor u achteruit gaat rijden of er achter de wagen geen
hindernis is met een kleine afmeting (bijv. een steen, dun paaltje, dissel van een
aanhangwagen en derg.). Een dergelijke hindernis kan zich buiten het gedetec-
teerde gebied bevinden.



POMOCNICZE URZADZENIE DO PARKOWANIA

Produkty wyposazenia sa przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto
zaleca przeprowadzanie montazu u partneréw umownych.

- Pomocnicze urzadzenie do parkowania nr zam. BEA 630 001 jest przeznaczone
do pojazdow Skoda Yeti (5L) i stuzy do utatwienia cofania. Cztery czujniki w tylnym
zderzaku $ledza odlegtos¢ miedzy pojazdem i mozliwg przeszkoda. O ilosci wolnego
miejsca kierowce informuje sygnat dzwiekowy z gtosnika.

- Jezeli w odlegtosci 160 cm od tylnej czesci pojazdu pojawi sie przeszkoda, zostanie
zasygnalizowana krétkimi pisknieciami w interwale 1 sekundy. Interwat ten ptynnie
skraca sie w miare zblizania sie do przeszkody. Po zblizeniu do 30 cm piszczenie
przechodzi w ciagly ton (sygnat STOP). Oprocz tego dochodzi do skokowych zmian
wysokosci tonu - patrz poszczegolne strefy rys. 15.

- Urzadzenie do parkowania nie jest podtaczone do szyny danych, dlatego nie mozna
go diagnozowac przyrzadem VAS. To urzadzenie do parkowania nie umozliwia
transferu informacji do pozostatych elementow pojazdu (np. ekranu radia
samochodowego).

Demontaz i ponowny montaz poszczegoélnych czesci przeprowadzi¢ wedtug
podrecznikow warsztatowych. Podczas montazu akumulator musi by¢ odta-
czony.

Zdemontowac¢ zderzak tylny i ptyte progu bagaznika. Od tytu po stronie pasazera
poluzowac i odchyli¢ ptyte tapicerki bagaznika i zdemontowac oktadzine stupka D. W
razie problemdw podczas przeciagania przewodow i przyklejania jednostki sterujacej
zdemontowac ewentualnie panel boczny.

Przed przyklejeniem starannie oczysci¢ i odtlusci¢ odpowiednim izopropa-
nolowym $rodkiem czyszczacym wszystkie miejsca przeznaczone do naklejenia
uchwytow czujnikéw wspomagajacych parkowanie. Pozostawi¢ 10 min do
przewietrzenia. Miejsc przygotowanych w ten sposob juz w zadnym przypadku
nie dotyka¢, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac stuprocentowego
przyklejenia poszczegolnych czesci!

Czujniki polakierowa¢ w kolorze zderzaka - matowym czarnym (materiat czujnikdéw
- metal + EPDM). Do lakierowania uzy¢ zataczonego szablonu. Podczas lakierowania
kierowac sie zaleceniami producenta lakieru.

Objasnienia do obrazkow:

nr 4 (otwor o Srednicy 18 mm)

- Otwory wycia¢ wykrojnikiem nr zamoéw. BEA 000 001.

- (W przypadku braku wykrojnika, otwér wywierci¢ za pomoca wiertta stopniowego.
Najpierw wywierci¢ otwory od zewnatrz zderzaka. Dokonczy¢ otwory od
wewnetrznej strony. Ogratowac i wyczysci¢ otwory.)

®



nr 5 (umieszczenie czujnikow)

- Dotrzymac¢ rozmieszczenie czujnikéw (G) wedtug koloru: zewnetrzne - niebieskie;
wewnetrzne - czarne. Uwaga: nie wolno zamienic.

nr 7 (umocowanie przewodow czujnikow parkowania)

- Przewody umocowac do poprzecznicy (ewentualnie do nosnika urzadzenia sprze-
gajacego) pasami sciagajacymi (H) tak, aby koniec z konektorem byt wolny na
dtugosci ok. 20 cm.

nr9, 10, 11 (umocowanie gtosnika)

- Wyjac zaslepke z ptyty sufitu. Gtosnik utozy¢ na suficie tak, aby dioda LED byta
skierowana do wnetrza pojazdu. Odpowiednim narzedziem przebi¢ miejsce do
przeciagniecia przewodu gtosnika.

- Przewod gtosnika przeciagnac¢ przygotowanym otworem i umocowac gtosnik. Prze-
wad gtosnika poprowadzi¢ pod uszczelka pokrywy bagaznika w kierunku stupka D
po stronie pasazera. Nastepnie w dét po stupku do osadzonej instalacji elektrycznej
pojazdu natylnej wnece kota. Przewod przymocowac do nadwozia za pomoca tasm
ochronnych (K) 15 x 50 mm.

- Przewod gtosnika wtozy¢ w listwe zaciskowa jednostki sterujace;j.

nr 13, 14 (umieszczenie jednostki sterujacej, sygnat Swiatet cofania)

- Listwe zaciskowa podtaczy¢ do jednostki sterujacej a przyklei¢ pod ostone
dzwiekochtonng na tylnej wnece kota.

- Wedtug schematu (rys. 14) podtaczy¢ przewody do 6-biegunowej listwy zaciskowej
tylnych sSwiatet grupowych. Przewody potaczonych listew zaciskowych wtozy¢
pod ostone dzwiekochtonna osadzonej instalacji elektrycznej pojazdu. Zestaw
umocowac za pomoca pasa $ciagajacego (J).

Wszystkie przewody umocowac pasami sciagajacymi (J) do instalacji pojazdu w
odpowiednich miejscach tak, aby nie mogto dojs¢ do jej uszkodzenia a podczas
jazdy nie powstawaly niepozadane diwieki. Jezeli wiazki kabli istniejacej
instalacji elektrycznej pojazdu nie mozna umocowa¢, nalezy ja przyklei¢
piankowa tasma samoprzylepna do karoserii (np. przewdd gtosnika).

Po skonczeniu montazu z powrotem zamontowac wszystkie zdemontowane
czesci wedtug podrecznika warsztatowego. Podlaczy¢ akumulator i uruchomi¢
wszystkie urzadzenia tego wymagajace w zwiazku z odtaczeniemipodtaczeniem
akumulatora. Wyprobowac dziatanie czujnikow.

Dezaktywacja pomocniczego urzadzenia do parkowania po podtaczeniu
przyczepy

Pomocnicze urzadzenie do parkowania posiada analogowe wejscie (PIN 19
listwa zaciskowa jednostki sterujacej urzadzenia do parkowania) do dezaktywacji
urzadzenia do parkowania po podfaczeniu przyczepy. Urzadzenia sprzegajace
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montowane seryjnie lub z asortymentu oryginalnego wyposazenia Skoda nie
posiadaja analogowego wyjscia. Z tego powodu urzadzenie do parkowania nie
zostanie dezaktywowane po podtaczeniu przyczepy.

Uwaga
Jezeli czasami sygnalizowana jest fatszywa przeszkoda, czujniki moga by¢ pokryte
szronem. Oczysci¢ czujniki (nie woda pod cisnieniem).

Jezeli natychmiast po wstepnym sygnale odezwie sie specjalny ton ostrzegawczy,
doszto do odtaczenialub uszkodzeniajednego z czujnikdw. Numerwadliwego czujnika
jest sygnalizowany liczba krotkich sygnatéw nastepujacych po tonie ostrzegawczym:

1 piskniecie czujnik naroznikowy nr 1 (PIN 11, 23)
2 piskniecia czujnik srodkowy nr 2 (PIN 9, 21)

3 piskniecia czujnik srodkowy nr 3 (PIN 10, 22)

4 piskniecia czujnik naroznikowy nr 4 (PIN 12, 24)

Zapasowe czujniki mozna zamowi¢ pod numerami zamowien:

BEA 700 001 01 - czujniki srodkowe
BEA 700 001 02 - czujniki naroznikowe

Ostrzezenie
Zdolnos¢ uktadu do wykrywania przeszkod zalezy od ich materiatu i ksztattu!
Sygnalizacja akustyczna podczas cofania nie zwalnia kierowcy od

odpowiedzialnosci za szkody spowodowane podczas parkowania i podobnych
manewrow.

Dlatego przed cofaniem nalezy upewnic sig, ze za pojazdem nie znajduje
si¢ przeszkoda o mniejszych wymiarach (np. kamien, cienki stupek, dyszel
przyczepy itp.). Przeszkoda ta moze si¢ znajdowac poza strefa sledzenia.



POMOCNE PARKOVACIE ZARIADENIE

Prislusenstvo je uréené na odborna montaz. Skoda Auto odporuéa vykonavat
montaz u zmluvnych partnerov.

- Pomocné parkovacie zariadenie - objed. ¢islo BEA 630 001 - je ur¢ené pre vozidla
Skoda Yeti (5L) a slazi na pomoc pri cavani. Styri senzory v zadnom narazniku
kontroluju vzdialenost medzi vozidlom a moznou prekazkou. O velkosti volného
priestoru je vodi¢ informovany akustickym signalom z reproduktora.

- Ak sa objavi prekazka vo vzdialenosti 160 cm od zadnej ¢asti vozidla, je signalizovana
kratkymi pipnutiami v intervale 1 sekundy. Tento interval sa plynulo skracuje s
priblizovanim sa k prekazke. Pri priblizeni na 30 cm prejde pipanie do suvislého
tonu (signal STOP). Navyse dochadza ku skokovym zmenam vysky tonu - pozri
jednotlivé zony obr. 15.

- Parkovacie zariadenie nie je pripojené na datové vedenie, a preto ho nie je mozné
diagnostikovat pristrojom VAS. Toto parkovacie zariadenie neumoziuje prenos
informacii do ostatnych komponentov vozidla (napr. displej autoradia).

Demontaz a spatni montaz jednotlivych dielov vykonajte podla dielenskych
priruciek. Po¢as montaze majte odpojeny akumulator.

Demontujte zadny naraznik a panel prahu batoZinového priestoru. Na strane za
spolujazdcom uvolnite a odklorite bo¢ny panel oblozenia batozinového priestoru
a demontujte obloZenie D-stlpika. Pri tazkostiach pri pretahovani vodicov a lepeni
riadiacej jednotky pripadne bo¢ny panel demontuijte.

VSetky miesta pre nalepenie drziakov parkovacich senzorov pred lepenim
dékladne ocistite a odmastite vhodnym izopropanolovym ¢&isticom. Nechajte
10 min. vetrat. Na takto pripravené miesta uz v Ziadnom pripade nesiahajte,
inak nie je mozné zarudit dokonalé prilepenie jednotlivych dielov!

Senzory nalakujte do farby naraznika - c¢ierna matnad (materiadl senzorov
- kov + EPDM). Na lakovanie pouzite prilozent sablonu. Pri lakovani postupujte podla
pokynov a odporucani vyrobcu laku.

Vysvetlivky k obrazkom:

¢. 4 (otvor priemer 18 mm)

- Otvory prestrihnite prestrihovacim nastrojom - objed. ¢islo BEA 000 001.

- (Ak nemate k dispozicii prestrihovaci nastroj, vyvrtajte otvory stupfiovitym vrtakom.
Najprv vitajte otvory z vonkajsej strany ndraznika. Dokoncenie otvorov urobte z
vnutornej strany. Pripadné ostriny odstrarite a otvory zacistite.)

¢. 5 (umiestnenie senzorov)

- Dodrite rozmiestnenie senzorov (G) podla farby: vonkajsie - modré; vnutorné
- Cierne. Pozor, nesmu sa zamenit.



¢. 7 (upevnenie vodicov parkovacich senzorov)

- Vodice upevnite k prie¢niku (popripade k nosniku tazného zariadenia) stahovacimi
paskami (H) tak, aby koniec s konektorom bol volny v dizke cca 20 cm.

¢.9, 10, 11 (upevnenie reproduktora)

- Vyberte kryciu zatku na paneli stropu. Reproduktor umiestnite na strop tak, aby LED
dioda smerovala do interiéru vozidla. Vhodnym nastrojom prepichnite miesto na
pretiahnutie vodica reproduktora.

- Vodi¢ reproduktora pretiahnite pripravenym otvorom a reproduktor upevnite.
Vodi¢ reproduktora vedte pod tesnenim veka batozinového priestoru smerom
k D-stipiku na strane spolujazdca. Dalej nadol po stipiku k existujlcej elektrickej
instalaciivozidlanazadnom podbehukolesa. Na karosériivodi¢ zafixujte ochrannymi
paskami (K) 15 x 50 mm.

- Vodic reproduktora zasurite do svorkovnice riadiacej jednotky.

¢. 13, 14 (umiestnenie riadiacej jednotky, signal spatnych svetiel)

- Svorkovnicu zacvaknite do riadiacej jednotky a nalepte ju pod protihlukovi ochranu
na zadnom podbehu kolesa.

- Podla schémy (obr. 14) zapojte vodi¢e do 6-polovej svorkovnice zadného skupi-
nového osvetlenia. Vodice spojenych svorkovnic zasurfite pod protihlukovd ochra-
nu existujucej elektrickej instalacie vozidla. Komplet potom zaistite stahovacou
paskou (J).

Vsetky vodi¢e upevnite stahovacimi paskami (J) k existujucej elektrickej insta-
lacii vozidla na vhodnych miestach tak, aby nemohlo déjst k ich poskodeniu a
nedochadzalo k rusivym zvukom pocas jazdy. Ak nie je mozné upevnit vodice
k existujicej elektrickej instalacii vozidla, prilepte ich lepiacimi penovymi
paskami ku karosérii (napr. vodic reproduktora).

Po ukon¢eni montaze namontujte spat podla dielenskej prirucky vsetky
demontované diely. Pripojte akumulator a vykonajte vsetky ukony suvisiace
s odpojenim a opdtovnym pripojenim akumulatora. Vyskuasajte funkciu
senzorov.

Deaktivacia pomocného parkovacieho zariadenia po pripojeni privesu

Pomocné parkovacie zariadenie je vybavené analogovym vstupom (PIN 19 svorkov-
nice riadiacej jednotky parkovacieho zariadenia) pre deaktivaciu parkovacieho
zariadenia po pripojeni privesu. Tazné zariadenia montované zo série alebo zo
sortimentu Skoda originalneho prislusenstva ale nie su analdgovym vystupom
vybavené. 7 tohto dévodu nebude parkovacie zariadenie po pripojeni privesu
deaktivované.



Upozornenie

Ak dochadza k nepravidelnej falonej indikacii prekazky, moze tiez ist o namrazu na
senzoroch. Ocistite senzory (nie tlakovou vodou).

Ak sa ozve ihned po Gvodnej zvucke zvlastny varovny ton, doslo k odpojeniu alebo
poskodeniu niektorého senzora. Cislo chybného senzora je indikované poctom
kratkych pipnuti, nasledujtcich po varovnom tone:

1 pipnutie rohovy senzor ¢. 1 (PIN 11, 23)
2 pipnutia stredovy senzor ¢. 2 (PIN 9, 21)
3 pipnutia stredovy senzor ¢. 3 (PIN 10, 22)
4 pipnutia rohovy senzor ¢. 4 (PIN 12, 24)

Ndhradné senzory mozete objednat pod objed. ¢islami:

BEA 700 001 01 - senzory stredové

BEA 700 001 02 - senzory rohové

Varovanie

Schopnost systému detegovat prekazky zavisi od ich materialu a tvaru!

Akusticka signalizacia pri ciivani neprebera za vodi¢a zodpovednost za skody
sposobené pri parkovani a podobnych manévroch.

Pred civanim sa preto presvedcte, ¢i sa za vozidlom nenachadza prekazka
mensieho rozmeru (napr. kamei, tenky stipik, 7rd privesu a pod.). Tato prekazka
by sa mohla nachadzat mimo snimanej oblasti.



BCIMOMOIATEJ/IbHAA MAPKOBOYHAA CUCTEMA

MpuHagneXxHOCTM npeaHasHaueHbl AN KBanupUUMPOBAHHOIO MOHTaXa.
Skoda Auto pekomeHAYeT BbINOHATD MOHTAX Y IOrOBOPHbIX NAPTHEPOB.

- BcnomoratenbHas napkoBo4Has cuctema (MapkoBOYHbIV pagap Wv NapKTPOHMK)
No 3akasa BEA 630 001 npepHasHadeHa ans astomobuneir Skoda Yeti (5L) u
o6neryaer MaHeBpUPOBaHMe 3a[IHNM XO0M. YeTbipe ceHcopa B 3aaHeM Hamnepe
KOHTPOJIMPYHOT PacCTosiHME MeX[y aBTOMOOMIEM U BOSMOXHbIM NpensTCTBEM.
O pasmepax cBOOOAHOrO MPOCTPAHCTBA BOAMTESIb OMOBELLAETCS NMOCPEACTBOM
aKyCTMYeCKoro CMrHana 3 penpoaykTopa.

- Ecnn nosinsieTcs NpenstcTBMe Ha paccTosiHMM 160 CM OT 33AHel 4acTh aBTOMO-
61N, pa3faroTcs KpaTKMe CUrHambl C MHTepBasiom 1 cekyHaa. JTOT MHTepBasn
NaBHO COKpaLWIAeTcs C MpubnvxeHnem K npenstctButo. Mpu cOnmxeHnn c
npensTctBreM A0 30 CM CWUrHafbl C/IVBAOTCS B HEMPEPbIBHbIA TOH (CUrHan
CTOIM). Kpome Toro, NponcxoamnT ckaykoo6pasHoe N3MeHeHMe BbICOTbl TOHA, CM.
OTaeNbHbIE 30HbI pUC. 15.

- MapkoBOYHas cMcTemMa He NoakItoYeHa K Kabensim AaHHbIX, MO3TOMY €€ Hesb3s
amarHoctmpoBatb npmbopom VAS. [laHHas NapKoBOYHasi CMCTeMa He MO3BONSET
nepenasatb MHPOPMaLIMIO K APYTIM KOMMOHEHTaM aBTOMOOUS (Hanp., ANCero
aBTOPa/mNo).

JleMOHTaX un ﬂOBTOprIVI MOHTa)XX OTAeNIbHbIX AeTasie BbIMOJIHUTE COMNACHO
TEXHNYECKUM UHCTPYKLNAM. Ha BPpEeMS MOHTAXXa OTK/THOYUTE aKKYMYJIATOP.

[lemoHTMpyViTe 3aaHKI Gamnep 1 naHenb nopora 6araxHuka. Ha ctopoHe nacca-
XVpa psom C BoauTesieM ocBoboauTe 1 OTKOHMTe GOKOBYHO NaHesnb OOLLIVBKA
6araxHunka v IeMoHTMpyiTe 061L1BKY D-cToviku. [pn npo6emax C NpoTsarMBaHnem
MPOBOMOB WM NpUKpenneHnem 6510ka ynpaBneHns AEMOHTUPYTe GOKOBYHO
naHesb.

Bce mecTa npuknenMBaHus AepKaTesieil NapKOBOYHbIX CEHCOPOB NnpeaBa-
PUTENIbHO _ TWATeNbHO o6paboraiite 1 06e3)XUpbTe COOTBETCTBYHOLMM
M30MponaHonoBbiMm ounctutenem. [poserpute B TeueHue 10 MMHYT.
K noarotoBnieHHbIM TakuM 06pa3om MecTam yXe HU B KOEM cJlyyae He
npuKacanTecb, B MPOTUBHOM CJlyyae Hesib3s rapaHTuposatb GesynpeuHoe
npuK/enBaHNe OTAESbHbIX YacTen!

Ha ceHcopbl HaHecuTe KpacouyHOe MNOKpbITMe Mnof LBeT 6Gamnepa (matepuan
CeHCopoB - meTansl + EPDM). [1ns nokpacky UCNob3yrTe NpuiaraemMbiii LLIA6oH.
Mpn HaHeCceHWM KpacoOYHOro MOKPbLITUA AENCTBYATE COMMACHO YKAa3aHWAM W
peKoMeHAALMSM NPOV3BOANTENS KPACKN.



MosicHeHUs K pUCYHKaMm:

No 4 (oTBepcTME guameTpom 18 mm)

- [popexbTe 0TBEpCTUS BbIPYOHbIM MHCTpYMeHTOM No 3aka3a BEA 000 001.

- (Ecnn y Bac HeT BbIpyGHOIO UHCTPYMEHTa, NPOCBEPJINTE OTBEPCTUS CTyNeHYaTbiM
cBepsiom. CHavana cBepvTe OTBEPCTISA C BHELLHEN CTOPOHbI 6amnepa. 3aBepLunTe
BbIMOSIHEHWE OTBEPCTUI C BHYTPEHHEN CTOPOHbI. YCTPaHUTE BO3MOXHbIE 3ayCeHLLbl
1 3aUMCTUTe OTBEPCTUS).

Ne 5 (pacnonoxeHue ceHCOpPOB)

- CeHcopbl (G) pacrnonoxute B COOTBETCTBMM C LIBETOM: BHELUHWE - CUHWUE;
BHYTPeHHVe - yepHble. BHUMaHMe: 3ameHa HepgonycTUMa.

Ne 7 (npukpenneHne npoBoA0B NapKOBOYHbIX CEHCOPOB)

- MNpoBoga npukpenute Kk Ganke 3agHero 6Gamnepa (UM TATOBO-CLIEMHOMO
YCTPOWCTBa) C MOMOLLbIO CTsKHbIX NieHT (H) Takum o6pa3om, 4ToObl KOHel|,
C pa3beémom 6bin cBOOOEH Ha OTpe3Ke ASIMHON NPUMEPHO 20 CM.

Ne 9, 10, 11 (npukpenneHune penpoayKTopa)

- BbIHbTE 3arnyLKy Ha naHenu noTosika. PenpoaoykTtop nomecTuTe Ha NOTOSOK Tak,
yTo6bl CBeTOAMOf Obll HanpaBneH B cafioH aBTomMoOwns. COOTBETCTBYHOLLMM
VIHCTPYMEHTOM MPOKONINTE MECTO /151 MPOTAriBaHMs MpoBOAa penpoaykropa.

- lpoBoa, penpoayktopa MpoTaHWTE Yepe3 MOArOTOB/IEHHOE OTBepCTMe, a pe-
npoaykTop 3akpenute. [1poBof penpoayKTopa BeauTe Nof, yna0THEHNEM KPbILLIKM
6araxHuka B HanpasneHun D-CTONMKM Ha CTOPOHe Naccaxupa psALoM C BOAUTENEM.
[lanee - BHK3 No CTOMKe K 3/1€KTPONPOBOAKE aBTOMOOMNS Ha 3aAHen HaaKonéc-
Hol fyre. Ha ky3oBe npoBog, 3adumkcnpyiite 3amtHbiMu nentamm (K) 15 x 50 mm.

- [poBop penpoaykTopa BCTaBbTe B KIEMMHYHO KOJTOAKY 6/10Ka yripaBiaeHus.

No 13, 14 (pacnonoxeHue 6510Ka ynpaeneHus, curian ¢poHapen 3agHero xoaa)

- KnemmHyto KONTOAKY 3aLLEnKHUTE B 6710Ke yNpaBrieHns 1 NpykpenvTe nog npo-
TUBOLLYMOBOW 3aLUMTOM Ha 3aAHEN HaaKONECHOW ayre.

- CornacHo cxeme (puc. 14) noaktoumTe NPOBOAA K 6-NMOMFOCHON KOST0AKe 3aHUX
rpynnoBbix ¢oHapen. lpoBoaa COeAMHEHHBIX KNEeMMHbIX KOSO0[OK BCTaBbTe
nof NPOTMBOLLYMOBYHO 3alUMTy 3N1eKTPONpoBOAKM aBTomMobuns. Komnnekt
3adurkcmpymTe CTsXKHOW neHToli (J).

BcenpoBoaanpukpenure CTSHKHbIMMUIJIEHTaMU K MMEIOLLLECs 31eKTPONpoBoaKe
aBTOMOGMNIA B COOTBETCTBYHOLUMX MeCTax TakK, 4YTo6bl ucknoyanocb wux
noBpexX/eHne U He BO3HMKaNo NOCTOPOHHMX 3BYKOB BO Bpems e3abl. Ecnu
HEBO3MOXHO NpUKpenuTb MPOBOAA K 3MeKTponpoBoake aBTomMobuns,
npukeinTe X KNenKMMm neHTamm U3 neHomartepuasna K Ky3oBy (Hanp., npoBof,
penpoaykropa).



Mo OKOHYaHWM MOHTaXa YCTAaHOBUTb BCE [EMOHTMPOBaHHble AeTanu Ha
MECTO COrMacHO TEXHUYECKOMY PyKoBOACTBY. lMoaK/aOuUMTE aKKYMynsaTop u
BbIMOJIHUTE BCE OMEpaLuM, CBS3aHHbIE C €ro OTK/HOUYEHMEM U MOBTOPHbIM
noaxntoueHnem. lMposepbTte pabory ceHCOpoOB.

[leakTuBaLMsABCNOMOraTeIbHOMNMapKOBOYHOM CUCTEMbINOC/IENPUCOEANHEHUS
npuuena

BcrniomoratesibHasi MapkoBoYHasi cucTema 000pydoBaHa aHanoroBbIM BXOAOM
(PIN 19 knemmHow Kosoaky 6n1oKa ynpaBfieHWs NMapKOBOYHOW CUCTEMO) s
[leakTBaLMM NapKOBOYHOWM CUCTEMbI MOC/Ie MPUCOeAUHEHMS Mpulena. TAroBo-
CLeMHble  YCTPOWMCTBA, CMOHTMPOBAHHbIE CEPUMHO WX U3  acCOPTUMEHTA
OpVIMHANbHBIX NpUHAANexHocTen Skoda, He OCHaLLeHbl aHaNoroBbiM BbIXOLOM.
Mo 3Tov NpUYKHE NAapKOBOYHAN CMCTEMA MOC/IE NPUCOEAMHEHMSs npuLiena He 6yaet
[1eaKTNBVPOBaHa.

MpepynpexpeHune

Ecnn neproamyeckyt BO3HUKAET fIOXHAS VIHAMKALMS MPEnsTCTBUS, PEYb MOXET
TaKkke 06 o6neaeHeHNN ceHCopoB. OUNCTUTbL CEHCOPbI (He BOAO MO, Haropom).

Ecnn cpasy mocne BBOAHOrO curHana pasfaércs ocoOblvi npeaynpexpaaroLumi
TOH - NPOU30LLO OTK/IFOYEHME WX NOBpEXAeHMe OOHOMo 13 ceHcopoB. Homep
HENCMNPaBHOTO CEeHCopa WHAMLMPYETCS KOMMYECTBOM KpaTKUX CUrHAsoB, cCJie-
LOLLMX MOC/1e NpeaynpexaaroLLero ToHa:

1 KpaTKWi curHan yrnosovi ceHcop Ne 1 (PIN 11, 23)

2 KpaTKux curHana LeHTpanbHbI ceHcop Ne 2 (PIN 9, 21)
3 KpaTKux curHana LeHTpanbHbIi ceHcop Ne 3 (PIN 10, 22)
4 KpaTKNX CUrHana yrnooii ceHcop No 4 (PIN 12, 24)

3anacHble CEHCOPbl MOXXHO 3aKa3aTb NoA HOMEpamMmu:

BEA 700 001 01 - LeHTpanbHble CeHCOPpbl
BEA 700 001 02 - yrnoBble CEHCOpbI

MpepynpexpeHue

Cnoco6HOCTL CcMCTeMbl 06HAPYXXMBATb NPENATCTBUSA 3aBUCUT OT MX MaTepuana
n popmbi!

AKyCTUUYeCKas CMrHanusaums npu 3agHem xoge He usbaenser sogutens or
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6, MPUUYNHEHHDBIN BO BpEMS MapKOBKU M Noao6HbIX
MaHeBpOB.

MosToMy nepes mMaHeBpMpOBaHMEM 3afiHUM XofAOM ybeauTtecb, HeT Nu 3a
aBToMo6unem npenaTcTBUs He6onblioro pasmepa (Hanpumep, KameHb,
TOHKMI CTONGUK, AbILLNO NPULIENA U T.M1.) ITO NPENATCTBME MOXKET HAXOAUTbLCA
BHe perucrpupyemon obnacru.



PARKOLASI SEGITORENDSZER

Tartozékok szakszerii szerelést igényelnek. A szereléseket a Skoda Auto cég a
szerzddéses partnereinél javasolja elvégeztetni.

- A parkolasi segedeszkéz, rendelési szam: BEA 630 001, a Skoda Yeti (5L) tipusu
személygépkocsikhoz van rendeltetve, és megkonnyiti a gépkocsi tolatasat. A hat-
s lokhariton elhelyezett négy szenzor 6rzi a gépkocsi és a mogotte levd akadaly
kozti tavolsagot. A rendelkezésre allé szabad teriilet méretérdl a gépkocsivezetot a
hangszoré akusztikus jelzései tajékoztatjak.

- Amennyiben a gépkocsi hatsé részétdl 160 cm tavolsagban valamiféle targy, akadaly
van, Ugy ezt rovid, 1 masodpercnyi tartamu csipogas jelzi. Ez a csipogasi idétartam
az akadaly felé torténo kozeledés esetén egyre rovidebb lesz. Amennyiben az aka-
daly tavolsaga 30 cm-re csokken, ugy a csipogasi jelzés atmegy egy folyamatos si-
polasba (STOP szignal). Ezenkivil a hangtonus magassaga is ugrasszer(ien valtozik,
lasd az egyes zona jellemzéseket a 15. dbran.

- A parkold berendezésnek nincs adat atvitelezési vezetéke, ezért a VAS tipust miis-
zerrel nem lehet diagnosztikélni. A jelen parkolé berendezés szintén nem képes
tajékoztatasokat tovabbitani a gépkocsi egyéb komponenseibe (pl. az autoradio
kijelzojébe).

Az egyes alkatrészek beépitését és kiszerelését végezze el a szerelési utmutato

szerint. A beépitéskor csatlakoztassa ki az akkumulatort.

Szerelje le a hatsé |okharitot és poggyasztér kiiszob-panelt. A tarsutas oldalan la-
zitsa ki, és hajlitsa el a poggyasztéri burkolat oldalso panelt, és szerelje le szintén a
D-oszlop burkolatat is. Amennyiben a vezetékek athuzasa és a vezérld egység felra-
gasztasa akadalyba Uitkdzne, akkor javaslatos leszerelni a teljes oldalpanelt is.

A ragasztast megeldzoen a parkoléd szenzorok felragasztasi helyét gondosan
tisztitsa le és zsirtalanitsa az erre alkalmas izopropanolos tisztitoszerrel. A le-
tisztitast kovetoen hagyja azt 10 percig szaradni. Az igy elokészitett helyet tilos
barmi médon megérinteni, mivel ez veszélyeztetné az egyes részek tokéletes

osszetapadasat!

A szenzorokat sziikséges belakkozni a gépkocsi szinére (a szenzor anyaga
- fém + EPDM). A lakkozédsahoz haszndlja a mellékelt sablont. A fényezéskor a lakk
gyartdjanak az utasitasai szerint jarjon el.

Abra magyarazatok:
4. sz. (18 mm atméros nyilas)

- A nyilasokat furja ki az erre alkalmas vago eszkozzel, rendelési szam: BEA 000 001.
- (Amennyiben nem rendelkezik erre a célra alkalmas vagoeszkozzel, akkor a rést egy



fokozatos furofejes fardval furja ki. Eloszor a l6kharito kiilso oldalan csinalja a fura-
tokat. A furatokat a 16kharité bels¢ oldalan fejezze be. Az esetleges forgacsmaradé-
kokat tavolitsa el, és a nyildsokat tisztitsa ki.

5. sz. (szenzorok elhelyezése)

- Tartsa be a szenzorok (G) elhelyezési szin sorrendjét: kiils6 -kék, belso - fekete.
Figyelem, a sorrendet tilos felcserélni!

7. sz. (parkolo szenzorok vezetékeinek a rogzitése)

- A vezetékeket a levehetd kabeltartok segitségével rogzitse a hatso [6kharito kereszt
tamlajahoz (esetleg a vonoszerkezet tartorészéhez) merevitd szalagokkal (H) ugy,
hogy a konnektoros kébelvég 20 cm-re szabad legyen.

9., 10., 11. sz. (hangszoro elhelyezése)

- A mennyezet panelrol emelje ki részaro fedelet. A hangszorét helyezze a mennye-
zetre gy, hogy a LED-dioda a kocsi belsé tere felé iranyuljon. Erre alkalmas eszkoz-
zel szurja &t a hangszoro vezeték athuzasahoz sziikséges pontot.

- A hangszoro vezetékét hiizza &t az eldkészitett résen at, és a hangszorot itt rogzitse
le. A hangszdro vezetékét vezesse szorosan a csomagtéri fedél tomités alatt a tar-
sutas oldalan levé D-oszlop felé. Az oszlop utani szakaszon aztan lefelé a gépkocsi
meglevd, a hatso kerék dsszefutasan levd elektromos szereléséhez. A karosszérian a
vezetéket rogzitse le véddszalagokkal (K) 15 x 50 mm.

- A hangszoré vezetékét tolja be a vezérlo egység huzalkapcséba.

13., 14. sz. (vezérlo egység elhelyezése, visszavero fények jelzése)

- A huzalkapcsot kattintsa be a vezérld egységbe, és ragassza ezt le a kerék hatso
osszefutasan levo zajvédoje ala.

- A 'séma szerint (14. dbra) csatlakoztassa a vezetékeket a hatso csoportvilagitas 6-po-
lusos huzalkapcséhoz. A csatlakoztatott huzalkacsok vezetékeit tolja a gépkocsi
meglevo elektromos szerelés zajvédoje ala. A komplett vezetéket rogzitse le mere-
vito szalaggal (J).

Alkalmas helyeken valamennyi vezetéket a merevito szalagokkal (J) rogzitse le
a gépkocsi meglevo villanyszereléséhez tgy, hogy ezeket ne érje semmiféle sé-
riilés, illetve a kozlekedés alatt ne legyenek hallhatok semmiféle zavaré zajok.
Amennyiben nem lehetséges a vezetékeket a meglevé villanyszereléshez rogzi-
teni, ugy ezeket habragasztoszalagokkal ragassza ra a kocsi karosszériara.

A beépitést kovetoen a szerelési atmutato utasitasai szerint szerelje vissza az
egyes alkatrészeket. Csatlakoztassa az akkumulatort, és végezze el az akkumu-
lator szét- és visszacsatlakoztatasi tennivalokat. Probalja ki a szenzor érzékelési
funkciokat is.



A pétkocsi csatlakoztatast kovetod p arkolasi segitorendszer inaktivalasa

A parkolasi segitorendszer fel van szerelve a potkocsi csatlakoztatast koveto
rendszer-inaktivalas analog bemenettel (parkoldsi rendszer vezérld egység PIN 19
huzalkapcsa). A szériagyartastu vonoberendezések, illetve a Skoda eredeti tartozé-
kok termékvalasztéka azonban nem rendelkeznek az analég huzal kapoccsal. Ezen
okbdl kifolyélag a parkold berendezés a potkocsi csatlakoztatdsat kdvetdéen nem lesz
inaktivalva.

Figyelmeztetés

Amennyiben hamis akadaly jelzés van indikalva, ugy a szenzor befagyasi esete allhat
fenn. A szenzorokat ekkor tisztitani szlikséges (tilos a nyomas alatt levé vizpermetes
tisztitas).

Amennyiben a bevezetd csengést kdvetden azonnal figyelmeztetd jelzés hallhato,
ugy valamelyik szenzor kilazult, illetve megsériilt. A hibas szenzor szama a figyelmez-
tetd csdngés utani rovid csipogasok szamaval van jelezve:

1 csipogas 1. sz. sarok szenzor (PIN 11, 23)
2 csipogas 2.sz. kdzép szenzor (PIN 9, 21)

3 csipogas 3.sz. kozép szenzor (PIN 10, 22)
4 csipogds 4. sz. sarok szenzor (PIN 12, 24)

A pét szenzorok megrendelhetok az alabbi rendelési szamokkal:

BEA 700 001 01 - kozép szenzorok
BEA 700 001 02 - sarok szenzorok

Figyelmeztetés

Arendszer akadaly felderitési képessége az adott akadaly anyagatol és alakjatol
fiigg!

A hatralas kozbeni akusztikai jelzés nem mentesiti a gépkocsivezetdt a parkolas
és a hasonlé jarmii-mandverezés kovetkeztében keletkezett karokért.

Minden egyes hatralas el6tt ezért gy6z6djon meg arrol, hogy a gépkocsija mo-
gott nincs-e jelen kisebb méretii akadaly (pl. kavics, vékony rad, utanfuté von-
tatorudja stb.). Ez az akadaly ugyanis a z érzékelt teriileten kiviil is lehet.



INSTALATIE AUXILIARA DE PARCARE

Produsele de accesorii sunt destinate montajului de specialitate. Skoda Auto
recomanda efectuarea montajului la partenerii contractuali.

- Instalatia auxiliara de parcare cu numarul de com. BEA 630 001 este destinat pentru
automobilele Skoda Yeti (5L) si servesc pentru inlesnirea mersului inapoi. Patru
senzoare in bara de protectie din spate urmaresc distanta dintre vehicul si un posibil
obstacol. Soferul este atentionat asupra dimensiunii spatiului liber printr-un semnal
acustic din reproductor.

- Daca apare un obstacol la distanta de 160 cm de la partea din spate a automobilului,
acesta este semnalizat prin piuituri scurte la intervale de 1 secunda. Acest interval
se scurteazd treptat in mdsura apropierii obstacolului. La apropierea de 30 cm,
piuitul trece intr-un ton continuu (semnalul STOP). In plus, in acelasi timp, are loc
schimbarea inaltimii tonului, vezi zonele in parte, ilustr. 15.

- Instalatia de parcare nu este racordata la circuitul de date si de aceea nu poate
fi diagnosticatd cu aparatul VAS. Aceasta instalatie de parcare nu permite
transmiterea informatiilor in celelate componente ale vehiculului (de ex. in
display-ul autoradioului).

Pentru demontajul si montajul la loc al pieselor in parte, procedati conform
manualelor de atelier. In timpul montajului decuplati acumulatorul.

Demontati bara de protectie din spate si panoul pragului portbagajului. Pe partea
insotitorului degajati si declinati panoul lateral al captuselii spatiului de bagaje si
demontati captuseala coloanei D. Daca aveti probleme cu tragerea conductorilor si
lipirea unitatii de ghidare, demontati panoul lateral.

inainte de lipire, curatati cu grija toate locurile pe care vor fi lipite suporturile
senzorilor de parcare si microfonuluisi degresati-le cu un preparatizopropanolic
Lisati 10 min. s3 se aeriseascd. In nici un caz nu mai atingeti locurile asfel
pregatite, altfel nu se poate garanta lipirea perfecta a pieselor individuale!

Lacuiti senzorii in functie de culoarea barei de protectie - negru mat (materialul
senzorilor - metal + EPDM). Pentru lacuire, utilizati sablonul atasat. In timpul lacuirii
procedati conform instructiunilor si recomandarilor producatorului lacului.

Comentariu la ilustratii:

4 (orificiu diametru 18 mm)

- Decupati orificiile cu instrumentul de decupare cu numarul de com. BEA 000 001.

- (Daca nu aveti la dispozitie instrumentul de decupare, gauriti orificiile cu burghiu
gradat. Mai intai perforati orificile din partea exterioard a barei de protectie.
Efectuati finalizarea orificiilor din partea interioara. indepartati eventualele graturi
si curatati orificiile.)



5 (amplasarea senzorilor)

- Respectati plasarea senzorilor (G) in functie de culori: exterior -albastru; interior
- negru. Atentie, nu se pot confunda.

7 (fixarea conductorilor senzorilor de parcare)

- Fixati conductorii la traversa (eventual la grinda instalatiei de remorcare) cu benzile
de strangere (H), incat capatul cu conector sa fie liber in lungimea de cca 20 cm.

9, 10, 11 (fixarea reproductorului)

- Scoateti dopul din panoul plafonului. Amplasati reproductorul pe plafon astfel, incat
dioda LED sé fie orientata in interiorul vehiculului. Cu un instrument adecvat, gauriti
locul pentru tragerea conductorului reproductorului.

- Trageti conductorul reproductorului prin orificiul pregdtit si fixati reproductorul.
Treceti conductorul reproductorului sub garnitura capacului portbegajului catre
coloana D pe partea insotitorului. In continuare pe coloand catre instalatia electrica
existenta a vehiculului pe partea din spate a rofii. Fixati conductorul pe caroserie cu
benzile de strangere (K) 15 x 50 mm.

- Introduceti conductorul reproductorului in borna unitatii de ghidare.

13, 14 (plasarea unitatii de ghidare, semnalul farurilor din spate)

- Fixati borna in unitatea de ghidare si lipiti-o sub protectia fonoizolanta pe partea
din spate a rotii.

- Conform schemei (ilustr. 14) conectati conductorii in borna cu 6 poli a luminoblocul
din spate. Introduceti conductorii bornelor legate sub protectia fonoizolanta a
instalatiei electrice existente a vehiculului. Fixati apoi completul cu banda de
strangere (J).

Fixati poate conductoarele cu benzile de strangere (J) la instalatia electrica
existenta a vehiculului in locuri adecvate astfel, incat sa nu se poata deteriora si
sa nu se produca zgomote deranjante in timpul mersului. Daca nu este posibila
fixarea conductorilor la instalatia electrica existenta a vehiculului, lipiti-i cu
banda de spuma la caroserie (de ex. conductorul reproductorului).

Dupa terminarea montajului, montati la loc toate piesele demontate, conform
manualului de atelier. Racordati acumulatorul si efectuati toate operatiile legate
de decuplarea si cuplarea ulterioard a acumulatorului. incercati functionarea
senzorilor.

Deactivarea instalatiei auxiliare de parcare dupa racordarea remorcii

Instalatia auxiliard de parcare este dotatd cu o intrare analog (PIN 19 borna unitatii de
ghidare a instalatiei auxiliare de parcare) pentru dezactivarea instalatiei de parcare
dupa conectarea remorcii. Insa instalatiile de remorcare montate in serie sau din
sortimentul accesoriilor originale Skoda, nu sunt dotate cu intrare analog. Din acest
motiv, instalatia de parcare nu va fi deactivata dupa racordarea remorcii.

®



Atentionare

Daca au loc indicatii neregulate false ale obstacolului, poate fi vorba de inghetul
senzorilor. Curdtati senzorii (nu cu apa sub presiune).

Daca imediat dupa sonetul introductiv apare tonul special de avertizare, inseamna
cd unul din senzori s-a deteriorat sau s-a deconectat. Numarul senzorului defect este
indicat prin numarul de piuituri scurte, urmate dupa tonul de avertizare:

1 piuitura senzorului de colt nr. 1 (PIN 11, 23)
2 piuitura senzorului de coltnr. 2 (PIN 9, 21)

3 piuitura senzorului de colt nr. 3 (PIN 10, 22)
4 piuitura senzorului de colt nr. 4 (PIN 12, 24)

Senzori de rezerva se pot comanda sub numerele de com.:

BEA 700 001 01 - senzori de mijloc
BEA 700 001 02 - senzori de colt

Avertisment

Capacitatea sistemului de a detecta obstacolele depinde de materialul si forma
acestora!

Semnalizarea acustica in timpul mersului inapoi nu exonereaza soferul de
raspunderea pentru pagubele produse in timpul parcarii si a manevrelor
similare.

Din acest motiv, inainte de a dainapoi, convingeti-va ca in spatele automobilului
nu este nici un obstacol de dimensiuni mai mici (de ex. piatra, stalp ingust, oistea
unei remorci s.a.). Acest obstacol s-ar putea afla in afara spatiului de detectare.
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-CZ~-

Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky pod ¢islem schvaleni ATEST 8SD
¢.1426.

Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materidlech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani
montazniho navodu do tisku. Viyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych parametrt se zménami jednotlivych
modelovych opatreni).

-DE -

Informationen iiber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich
auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behélt sich das Anderungsrecht vor (samt
Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

-GB -

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when
the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical para-
meters with reference to the individual model measures).

-ES-

Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son vélidas para el
periodo en que la instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el
cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

-FR-

Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur |'aspect concernent
la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifica-
tions des paramétres techniques avec des modifications particulieres des mesures de modelage).

-IT-

Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e l'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'is-
truzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica
dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

-SV-

Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden dd mon-
tageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten forbehaller sig ratten till forandringar (inkl. modifikation av tekniska
parametrar ssmmen med andringar av enskilda modellatgarder).

-NL-

Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de
periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief
wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

-PL-

Informacje o danych technicznych, konstrukgji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie do
okresu zlecania instrukcji montazowej do druku. Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametrow tech-
nicznych ze zmianami poszczegolnych modelowych posuniec).

-SK -

Informécie o technickych Gdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuju na obdobie za-
davania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami
jednotlivych modelovych opatreni).

MH(bOpMaLll/Iﬂ 0 TEXHNYECKMX OaHHbIX, KOHCTPYKLUWNW, OCHALLEHWW, Mmatepwuanax, rapaHTMm N BHELUIHEro BWAa COOTBETCTBYET
nepuoay nepenayu 3akasa MHCTPYKLUWN NO MOHTaxy B nevatb. ﬂpOVBBOD,VITEﬂb 0CTaB/sieT 3a co6oM NpaBo BHECEHUA VU3MEHEHNN
(B TOM YMCJ1€ U3MEHEHWI TEXHNYECKNX napameTpoB C USMEHEHNAMMN OTAEJIbHbIX MOAEIbHbIX Mep).

-HU-

A mszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozo adatok a jelen anyag
nyomdaba kertilésének idején érvényben lévo allapotot tiikrozik. A gyarto fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a ms-
zaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmadositasok miatt kovetkeznek be).

-RO -
Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se referd la momentul

prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor
tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele modele).
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